WAT ZEGT Ezechiël 38 en 39 nu ECHT? 
een nieuwe kijk op Ezechiël 38 en 39! 
Deel 1 van 4 - Hoofdstuk 38 


door Brig.Gen. Jack Mohr, C.P.D.L. 


"Streef ernaar uzelf aan God goed te keuren; een werkman die 
niet beschaamd hoeft te worden, 
het woord der waarheid recht doende.” - 2 Timoteüs 2:15 


De 38e en 39e hoofdstuk van het boek Ezechiël zijn "natuurlijk" voor 
profetische predikers; ze houden letterlijk van deze hoofdstukken 
omdat ze hun gedachten op hol laten slaan met allerlei "geestelijke" 
fantasieën. Maar al te vaak, wanneer ze proberen te "onderwijzen" of 
te "preken" uit deze fascinerende hoofdstukken, zijn ze zo sterk 
beïnvloed door de mannen die hen in het seminarie onderwezen, of 
door de "zogenaamde" Bijbelgeleerden van hun specifieke kerk, dat ze 
niet zien wat de Bijbel leert. 


Vaak houden ze er geen rekening mee dat in de afgelopen jaren, laten 
we zeggen de laatste 75 jaar, veel van deze Bijbelgeleerden 
onherboren Joodse geleerden zijn die de religieuze instellingen van 
het Christendom hebben geïnfiltreerd met slinkse motieven in 
gedachten en die vaak proberen om goedgelovige "Goyim" Christenen 
te misleiden met de geleerde (2) boeken die ze schrijven. Een tot 
nadenken stemmende studie over het 38e en 39e hoofdstuk van het 
boek Ezechiël 


Dit is vooral waar geweest in de Joodse fabel die op nietsvermoedende 
Christenen is "afgewenteld", dat Jezus, hun Heer, Meester en 
Verlosser van dat ras kwam dat Hij “kinderen van hun vader de 
duivel" noemde (Johannes 8:44), en dat de Farizeeën van Zijn tijd, en 
deze Twintigste Eeuw, "geheel Israël" zijn en het "volk van het Boek" 
vertegenwoordigen, of zoals Doopsgezind Evangelist Jack Van Impe 
zegt, "DE APPEL VAN Gods oog" zijn. 


Hoe zij ooit tot deze twijfelachtige conclusie zijn gekomen, is voor mij 
onbegrijpelijk, als zij de Evangeliën van het Nieuwe Testament lezen 
en zeker zien hoe Jezus deze religieuze hypocrieten hekelde en hen 
“witgekalkte kelken, giftige slangen" noemde en in Johannes 10:26 
duidelijk zei dat zij Zijn boodschap niet konden horen en Hem niet 
konden begrijpen, omdat "gij niet tot Mijn schapen behoort" (Johannes 
10:26). In Mattheüs 23:15 vertelt Hij hen duidelijk dat hun proselieten 
(bekeerlingen) onder hun leiding "tweevoudiger een kind van de hel 
worden dan zijzelf". Dit lijkt me heel duidelijk. 


In de brieven vinden we de apostel Paulus, die ten onrechte een Jood 
wordt genoemd, omdat hij van de stam van Benjamin was, zeggende 
dat de Joden van zijn tijd: "God niet behagen en in strijd zijn met alle 
mensen" (1 Thess. 2:15). Later geeft de apostel Johannes in I 
Johannes 2:22, 23 een duidelijke definitie van een antichrist, die 
duidelijk past bij de Joden van zijn tijd en die van de twintigste eeuw, 
toen hij in niet mis te verstane bewoordingen verklaarde: "Wie is een 
leugenaar, behalve hij, die loochent, dat Jezus de Christus is? Hij is 
de antichrist, die de Vader en de Zoon loochent. Wie de Zoon loochent, 
die heeft de Vader niet…" (Dit lijkt mij een einde te maken aan alle 
argumenten over de vraag of een Jood in contact kan komen met God 
zonder via de Zoon te gaan. ELKE christen, die naam waardig, weet 
dit en onderwijst dit. Dan in 2 Johannes 10, 11 vertelt de apostel 
christenen hoe ze moeten handelen tegenover deze anti-christenen en 
dat is niet door met hen om te gaan en gezamenlijke joods -christelijke 
bijeenkomsten te houden op Hannakuh. In duidelijke bewoordingen, 
die zelfs een kind kan begrijpen, zegt Johannes: "Als er iemand tot u 
komt, die deze leer (dat Jezus de Christus is) niet brengt, ONTVANG 
hem dan niet in uw huis, NOOIT wens hem Gods zegen toe; (help 
hem op geen enkele manier) want wie hem Gods zegen toezegt, Is 
deelgenoot van zijn slechte daden." (Nadruk van mij.) 


Hoe kan een pastor deze woorden van de waarheid lezen en toch 
doorgaan in de duisternis die hem toestaat om met deze vijanden van 
Jezus Christus om te gaan? 


Zou hun reden "angst voor de Joden" kunnen zijn, die de christelijke 
wereld zo grondig heeft doordrongen? Angst om hun mooie kerk en 
gemeente te verliezen door de waarheid te prediken? Angst om 
fondsen te verliezen om hun uitgebreide religieuze instelling te 


runnen? Angst om dat lucratieve TV-contract te verliezen? Angst om 
"antisemitisch" genoemd te worden? Zijn deze "religieuze herders" het 
“zout der aarde dat zijn smaak heeft verloren" geworden? (Zijn de 
moderne predikers, voor het grootste deel, de wachters op de muren 
van Amerika geworden, waarover gesproken wordt in Jesaja 56:10, 11, 
die opzettelijk blind en stom zijn, zodat ze hun mensen niet kunnen of 
willen waarschuwen voor dit Talmoedische gevaar? Zijn het wachters 
die in slaap zijn gesust door de zoete leer van de joods-christelijke 
geleerden in onze seminaries? Zijn zij de hebzuchtige honden die alles 
doen voor hun eigen gewin? Bekijk de meeste tv-evangelisten in actie 
en zie waar ze de nadruk op leggen. [k daag je uit om dit met een 
eerlijke, open geest te doen. 


Waarschijnlijk is geen deel van de Schrift zo verdraaid als deze twee 
hoofdstukken, die soms de "Russische hoofdstukken" van de Bijbel 
worden genoemd. Dat ze gaan over een toekomstig conflict dat erger 
zal zijn dan alles wat deze wereld ooit heeft gezien en dat zal worden 
ontketend tegen het Israëlitische volk in de "eindtijd", wordt heel 
duidelijk. Deze aanval zal komen van een monsterlijke militaire 
alliantie die uit het Noorden zal wegvagen, aangevoerd door de 
atheïstische communisten van de Sovjet-Unie. Onder Bijbelgeleerden 
bestaat hier weinig discussie over. 


Maar de meeste "fundamentele" en "evangelische" predikers baseren 
hun ideeën over deze hoofdstukken niet op een studie van Gods 
Woord, maar op de voetnoten van een verdorven prediker genaamd C. 
I. Schofield. Zijn verdraaide theologische concepten zijn zo 
doorgedrongen in het denken van de fundamentele christelijke wereld, 
dat het bijna als "ketterij" wordt beschouwd als iemand daarvan 
afwijkt. Vooral in Baptistenkerken (en ik kan uit ervaring spreken, 
want ik was achttien jaar lang een Baptisten-evangelist) worden de 
voetnoten van de Schofield Naslagbijbel vaak met evenveel respect 
gelezen als de tekst zelf. 


We zouden vele pagina's lang kunnen discussiëren over wie "gelijk" 
heeft en wie "ongelijk", en we zouden absoluut niets bereiken, behalve 
dat we de gemoederen verhitten. Wat ik wil doen is deze twee 
hoofdstukken vers voor vers bestuderen om te zien wat er echt staat 
en niet wat mensen willen dat er staat. 


De "futuristen" zeggen dat de onherboren Jood terug moet zijn in het 
oude Palestina voordat Jezus de Tweede Keer kan terugkeren en dat 
deze enorme Russische militaire machine vanuit het Noorden zal 
neerdalen tegen de Joodse entiteit in Palestina, die we vandaag de dag 
kennen als de "Israëliërs". 


Maar op dit punt vindt er iets interessants plaats, wat ieder 
intelligent persoon zeker aan het twijfelen zou moeten brengen. Als je 
hebt gezien hoe de geschiedenis zich ontvouwt in deze twintigste eeuw 
(ik heb er meer dan 70 jaar van gezien), geloof je dan echt dat Rusland 
honderden miljarden dollars van zijn nationale rijkdom heeft 
uitgegeven om de meest enorme militaire machine in de geschiedenis 
van de wereld op te bouwen, met als doel een kleine natie van minder 
dan 4 miljoen mensen aan te vallen? Dat meen je toch niet? Kijk waar 
de ICBM's op gericht zijn. Ze zijn niet gericht op Tel Aviv en 
Jeruzalem. Ze zijn gericht op de hoofdsteden van de naties van het 
christendom, de hoofdzakelijk wit-christelijke naties van Europa en 
Noord-Amerika. Hier moet een reden voor zijn. De grootste vijand van 
de Sovjet-Unie is niet dat kleine stukje onroerend goed in Palestina 
dat wij Israël noemen. Ze richten zich tegen de Israëlische naties 
(stammen) die veilig in hun door God gegeven land rusten (2 Samuël 
7:10). 


Maar het is niet mijn doel om met dit artikel te bewijzen dat de 
moderne Joden "bedrog" plegen en geen bloedband met Abraham 
hebben. Jezus zorgde vrij goed voor deze ontmaskering in Johannes 
8:32, toen Hij hen vertelde hoe ze vrij konden zijn, en zij (de Joodse 
leiders) opschepten en openlijk toegaven dat ze geen Israëlieten waren 
toen ze zeiden: "Wij zijn Abrahams zaad, en waren nooit in slavernij 
van een mens." Elke zondagsschoolleerling weet dat het ware Israël in 
een lange en wrede slavernij in Egypte was. 


Maar laten we verder gaan met Ezechiël 38 en 39 en kijken wat de 
profeet echt zegt. We zullen de oude, beproefde en ware Authorized 
King James Version van de Bijbel gebruiken voor onze studie en 
Strong's onvergelijkbare, uitputtende Concordantie. Omdat de meeste 
van mijn lezers geen Hebreeuws lezen of begrijpen, zullen we Strong's 
Hebreeuwse definities van Engelse woorden gebruiken, omdat hij door 
de meeste Bijbelgeleerden wordt beschouwd als een autoriteit op dit 
gebied. 


Sommige van mijn lezers vragen zich misschien af waarom we een 
Hebreeuws- Engelse Concordantie gebruiken: "Is de Bijbel op zichzelf 
niet goed genoeg?" zullen ze zich misschien afvragen. Maar helaas kan 
zelfs de prachtige King James Version de ware betekenis van veel 
Hebreeuwse woorden niet in het Engels weergeven. Dus zullen we de 
"sleutelwoorden" in elk vers bekijken en zien wat ze in de Hebreeuwse 
taal betekenen. Als dit vervelend lijkt voor sommigen, dan ben je echt 
niet geïnteresseerd in het leren van de waarheid. Je bent niet echt een 
Bijbelgeleerde. 


EZEKIEL 38 


Vs. 1 - "Het woord van de Heer kwam tot mij (Ezechiël) zeggende." 
Hier is geen uitleg nodig. 


Vs 2 - "Mensenkind, richt uw aangezicht tegen Gog, het land van 
Magog, de overste van Meshech en Tubal, en profeteer tegen hem." 
Hier zal de Bijbelse concordantie ons weinig goed doen, dus moeten we 
naar de geschiedenis gaan om te ontdekken wie MAGOG, 
MESHECH en TUBAL zijn. 


Zeer weinig Bijbelgeleerden zullen beweren dat de vijand van Israël, 
die hier genoemd wordt, niet Rusland is. Daarom worden deze twee 
hoofdstukken de "Russische Hoofdstukken" genoemd. Al in 1857 sprak 
ds. F. E. Pitts tweemaal voor gezamenlijke zittingen van het 
Amerikaanse Congres, waarin hij ergens in de toekomst een grote en 
verschrikkelijke oorlog tussen Rusland en de Verenigde Staten 
voorspelde. Ongeveer 130 jaar geleden las Commodore Perry van de 
Amerikaanse marine een artikel voor de American Geographical and 
Statistical Society waarin hij voorspelde dat Rusland onze dodelijke 
vijand zou worden. 


Het woord "Gog" in het Russisch betekent: "Chief"; MAGOG verwijst 
naar Rusland en MESHECH is de oude naam voor het Russische 
Capitool in Moskou. 


TUBAL was de kleinzoon van Noach; zijn vader heette Jafeth. Jafeth 
vestigde zich in het Centrale Gebied van Siberië. Als je je gespreide 
rechterhand over Siberië zou leggen, met je pink op de "A" in Siberië, 
dan zou je duim dicht bij de stad TUBLOSK liggen, die naar de 
kleinzoon van Noach werd genoemd. 


Vs 3 - "En zeg: Zo zegt de Here God; zie, Ik ben tegen u, 0 Gog, de 
overste van Meshech en Tubal." Waarom zou dit zijn? Omdat dit 
uitgestrekte land volledig anti-God is in zijn religieuze filosofie. 
Hoewel er nog christenen in dit land zijn, is de meerderheid van de 
bevolking atheïst. 


Vs 4- "En Ik zal u omkeren en haken in uw kaken zetten, en Ik zal u 
tevoorschijn brengen, en uw gehele leger, paarden en ruiters, allen 
bekleed met allerlei soorten harnassen, ja, een grote menigte met 
gespen en schilden, allen met zwaarden:" De zin: "Ik zal u omkeren en 
haken in uw kaken zetten," is een punt van controverse bij veel 
predikers. Zij zeggen: "Kijk, Rusland heeft plannen voor 
wereldverovering, maar God gaat haken in hun kaken zetten en hen 
weglokken van de wereldverovering, naar het land Palestina, zodat 
Hij hen kan vernietigen." Maar is dit wat dit vers betekent? Laten we 
eens kijken. 


We zullen elk sleutelwoord bekijken en dan zal ik de numerieke plaats 
geven waar het gevonden wordt in de Concordantie, het Hebreeuwse 
woord en de Engelse betekenis. 


KEREN - (77725) - Heb. "shuwb", meamng: "zich afwenden of 
terugkeren, niet noodzakelijk met het idee om terug te keren naar het 
beginpunt;" "zich terugtrekken;" "kwaad doen;" "zich terugtrekken;'" 
“opnieuw komen, "doen keren." 


HOOKS - (23977) - “chachiy'", betekent: "een ring in de neus doen" 
(zoals een stier leiden). 


BRENGEN - (3318) - ‘yatsa" - betekent: "tevoorschijn halen"; "naar 


m.n 


buiten leiden"; "naar buiten trekken". 


FORTH - (3318) - hetzelfde Hebreeuwse woord en betekenis als 
BRING. 


KLEDING - (38477) - “labesh", betekent: "zichzelf aantrekken of 
kleden". 


SOORTEN - (4358) - '"miklowl"; betekent: "allerlei prachtige 
harnassen". 


ARMOUR - (3627) - "kliy", betekent: "gepantserde kleding". (Merk op 
dat zelfs de paarden gepantserd zijn.) 


We moeten ons hier realiseren dat Ezechiël over oorlog sprak in 
termen van wat hij kende en begreep; hij wist niets van tanks, 
vliegtuigen en luchtaanvallen; toen hij zwaar gepantserde paarden 
visualiseerde, dacht hij in termen van wat we vandaag de dag 
“gepantserde strijdkrachten" zouden noemen. 


ONDERNEMING - (6951) - "gahal'", betekent: "menigte". 


BUCKLERS - (6793) - "tsinnoh" - betekenis: "een groot schild dat het 
lichaam bedekt." (Denk opnieuw in termen van gepantserde 
personeelsdragers). 


HANDELEN - (8610) - "tophas'", betekent: "hanteren" of 
“manipuleren”. 


Dus als we deze Engelse woorden in hun Hebreeuwse betekenis 
nemen, zouden we kunnen zeggen dat dit vers zegt: "Ik (God) zal u 
(Magog=Rusland) afkeren van waar u heen ging, en ik zal een ring in 
uw neus steken en u voorttrekken, met al uw militaire macht (dit 
moet een "all-out" militaire inspanning zijn), uw gepantserde 
strijdkrachten met al hun wapens." 


Op geen enkele plaats in dit vers zegt God dat Hij dit Russische leger 
naar Palestina trekt, zoals de meeste predikers leren. (Lees nooit iets 
in een vers wat er niet staat). 


Vs 5 - "Perzië, Ethiopië en Libië met hen; allen met speer en helm." 
De Russische bondgenoten worden hier duidelijk genoemd. Perzië, wat 
nu Iran is, Ethiopië, wat een communistisch land is en Libië, wat een 
bondgenoot van de Sovjet-Unie is. 


Vs 6 - "Gomer met al zijn banden; het huis van Togarma uit het 
noorden en al zijn banden; en vele volken met u." 


GOME - (1586) - "Gomer" - betekent: "Zoon van Jafeth'", van wie 
wordt aangenomen dat hij zich vestigde in wat we nu kennen als 
Siberië. 


BANDEN - (102) - "'aggaph" - betekent. een dekking, "vleugels of 
flanktroepen van een leger;" "menigten van troepen." 


HUIS - (1004) "bavith" - betekenis: "familie van". 


TOGARMAH - (8425) - Togarmah'", betekent: "een zoon van Gomer 
en zijn nageslacht." (Aangenomen wordt dat dit het niet-Israëlitische 
volk van Oost-Duitsland is). 


NOORD - (6828) - "tsaphown," betekent: "een donkere en sombere 
plaats;" "noordelijk." 


QUARTERS - (3411) "yrekah" - betekent: "achterkant"; "grens"; 
"kust". 


Dit vers zou heel goed kunnen luiden: "Gomer, de zoon van Jafeth uit 
Siberië met drommen troepen; de familie van Togarma uit Oost- 
Duitsland uit het sombere noorden met drommen troepen." 


Vs 7 - "Weest gij bereid, en bereidt u voor uzelf, gij en uw gehele 
gezelschap dat tot u verzameld Is, en weest voor hen een wachter." 


VOORBEREID - (3559) - "kuwn'", betekent: vestigen"; "jezelf 
voorbereiden". 


ONDERNEMING - (6951) - "quahl'", betekent: "veelheid". 


GEZAMENLIJK - (6950) - "misjmar'", betekent: "gevangenis"; 
"afdeling". 


Dus dit vers zou kunnen luiden: "Weest gij (MAGOG-RUSLAND) 
bereid (of bereidt u voor), gij, en al uw scharen die tot u verzameld 
zijn, en houdt hen onder bewaking." 


(Waarom?) Omdat we weten dat veel van de naties die deel uitmaken 
van de Sovjet-Unie in opstand zouden komen als ze de kans kregen, 
dus de communisten moeten ze constant in de gaten houden om te 
voorkomen dat ze in opstand komen). Zie je hoe de Engelse vertaling 
dit niet goed doet? 


Vs 8 - "Na vele dagen zult gij bezocht worden; in de laatste jaren zult 
gij komen in het land, dat wedergebracht is van het zwaard, en 
verzameld is uit vele volken, tegen de bergen Israëls, die altijd 


woestenij geweest zijn; maar het is voortgebracht uit de volken, en zij 
zullen allen veilig wonen." 


Dit is een "sleutelvers" dat we MOETEN begrijpen als we de rest van 
dit hoofdstuk goed willen begrijpen. 


BEZOCHT - (6485) - "paquod" - betekenis: "met vijandige bedoelingen 
bezoeken". 


LAATSTE JAAR - (319) -"acharivth: betekent: "de laatste dagen; In 
de toekomst; eindtijd". 


BERGTEN - (2022) - "har" betekent: "heuvelland". (Het is ook 
interessant om op te merken dat in de Bijbelse symboliek, vooral in 
het Oude Testament, het woord "bergen" vaak "mensen" betekent). 


AFVAL - (2723) - “charbah" betekent: "bij implicatie een verlaten 
plaats". 


UITGEBREID - (3318) - 'yatsu" betekent: "naar buiten brengen". 


NATIES - ''goy-gowry!" (1471) betekent: "heidenen; stammen; niet- 
joods volk". 


DWELL - (3427) - 'yashab" betekent: "blijven; doorgaan". 


VEILIG - (983) - "betach" betekent: "vrijmoedig; zonder zorg; met 
vertrouwen”. 


Dus dit vers zou heel goed kunnen luiden: "Na vele DAGEN (3177) - 
"Yowm', betekent: "een tijdsruimte; leeftijd; dagen; seizoenen." Na 
vele seizoenen zult gij (Rusland) met vijandige bedoelingen optrekken 
naar het land dat teruggebracht is van oorlog, en verzameld is uit vele 
naties, tegen het volk of de naties van Israël en de bergen die altijd 
een verlaten onbewoonde plaats zijn geweest; maar die uit de naties of 
heidense niet-joodse naties zijn gebracht, en zij zullen in veiligheid 
blijven, vrijmoedig leven zonder zorg en met vertrouwen." (Kun je zien 
waarom de Bijbelgeleerden willen dat we de letterlijke Bijbelvertaling 
gebruiken zonder naar het origineel te gaan? Het verandert de 
betekenis, nietwaar? 


Vs 9- 


ASCEND - (59277) - "aloh" betekent: "omhoog komen; opstaan; gaan". 
STORM - (7722) - "shoah" betekent: "storm". 

CLOUD - (6051) - “anan' betekent: "zoals een wolk de hemel bedekt". 
COVER - (3680) - "youm'" betekent: "overweldigen". 


Dus als we vers 9 samenvoegen krijgen we zoiets als dit: "Gij 
(Rusland) zult opkomen als een storm, als een wolk zult gij de hemel 
en het land bedekken, gij, en al uw banden met u." (Zou dit een 
Invasie vanuit de lucht kunnen betekenen? Ik geloof van wel, want het 
Is een perfecte beschrijving van zo'n gebeurtenis. Natuurlijk wist 
Ezechiël niet van parachutetroepen, dus gebruikte hij woorden die de 
mensen zouden begrijpen om hen te laten zien dat er iets zou 
gebeuren dat de hemel letterlijk zou bedekken met vijandelijke 
soldaten." 


Vs 10 - 


PASS - (5674) - "abar" betekent: "oversteken; overlopen; zich ermee 
bemoeien; over- lopen; binnenkomen". 


TIJD - (8177) - 'youm" betekent: "dag". 


DINGEN - (1697) - "dabar" betekent: "een zaak; schadelijk; kwaad 
begunstigd; een oorzaak". 


MIND - (3824) - "lebab" betekent: hart." 


DENKEN - (2803) - "chashab" betekent: "beramen; bedenken; 
overwegen; verbeelden". 


EVIL - (7451) - "ra" betekent: "slecht; schadelijk; ondoordacht; 
goddeloos". 


THOUGHT - (4284) - "machashebeth" betekent: "vernuft; machine; 
merkwaardig apparaat." 


Dit vers heeft een aantal interessante mogelijkheden in het originele 
Hebreeuws en zou ongeveer zo kunnen luiden: "Zo zegt de Here God: 
Het zal geschieden, dat op die dag een bepaalde zaak in uw (Ruslands) 
hart zal komen, en gij (Rusland) zult een schadelijke gedachte 


overwegen betreffende een militair apparaat dat gij in uw bezit hebt." 
(Wat dit apparaat is weten we niet. Het kan een nieuwe militaire 
machine zijn zoals een laserstraal die hen militaire superioriteit over 
ons zou geven. Het kan een verdediging zijn tegen onze ICBM's die 
hen onkwetsbaar zou maken voor aanvallen. Wat het ook is, de 
vertalers hebben er een complete puinhoop van gemaakt, omdat het 
woord (gedachte) in het Hebreeuws duidelijk te maken heeft met een 
soort apparaat en niet met iets in de geest zoals de King James 
Version ons wil doen geloven). 


Vs 11- 
UP - (4605) - "ma'al" betekent: "boven; naar boven". 
LAND - (776) - erets betekent: "land; land; naties." 


ONMUURD - (6519) - "prazah" betekent: "stad zonder muren; open 
land". 


DORPEN - (6519) - "prazah" betekent: "stad." 

RUST - (8252) - 'shaquat" betekent. "Rust; leven in apathie". 
DWELL - (3427) - 'yashab" betekent: "blijven". 

VEILIG - (983) - "betach" betekent: "met zekerheid". 

BARS - (1280) - "briyach" betekent. "bouten." 


NEMEN - (962) - "bazaz" betekent: "bederven; volledig vernietigen; 
plunderen". 


SPOIL - (7998) - “shalal" betekent: strippen; buit nemen. 


DESOLAAT - (2723) - "charbah" betekent: "een verwoeste plaats; 
woestenij; onbewoonde plaats." 


PLAATSEN - (4725) - ‘mgomah'" betekent: "plaats; land". 


BEWONEN - (3427) - “yashab" betekent: "wonen; blijven, zoals 
permanent." 


VOLK - (5971) - "am" betekent: "stam of natie". 


GATHERED - (622) - "acaph" betekent: "verzamelen; samenbrengen 
(zoals de Verenigde Staten.) 


VOLKEREN - (1471) - "gowyr of goy" betekent. een (niet-joodse) stam 
of natie)". (De Joodse Encyclopedie zegt dat de Joden een niet- 
Israëlitische stam zijn). 


DWELL - (3427) - "yashab" betekent: hetzelfde als "bewoond" 
hierboven. 


Dus we voegen deze betekenissen samen en komen uit op een vers dat 
ongeveer zou luiden als: "En gij (Rusland) zult zeggen: Ik zal 
opklimmen naar een land van steden zonder muren; ik zal opklimmen 
naar hen die veilig in apathie leven, die in veiligheid verblijven, allen 
die leven zonder grendels of tralies op hun deuren." 


Vs 12 - Dit vers heeft 20 sleutelwoorden. Elk woord MOET apart 
opgezocht worden, omdat het verschillende betekenissen kan hebben 
in de Hebreeuwse taal. 


NEMEN - (962) - "bazaz" betekent: "plunderen; totaal bederven; 
beroven". Kan ook zijn (7997) - "shalal", betekent: “strippen; 
plunderen; om te bederven". 


SPOIL - (7998) - "shalal" betekent: "strippen of plunderen". 
TURN - (7725) - "shuwb" betekent: "kwaad doen; wegvoeren". 
HAND - (30277) - "yad" betekent: "kracht; macht." 

UPON - (5921) - "al" betekent: "tegen". 


DESOLATE - (2737) - ‘woestenij; onbewoond". 

(Mag ik je er nogmaals aan herinneren om elk KEY-woord apart op te 
zoeken, het Engelse woord DESOLATE, bijvoorbeeld zoals het in het 
ene vers wordt gebruikt, kan op een andere plaats een compleet 
andere betekenis hebben). 


PLAATSEN - (4725) - "maqgowm" - betekenis: "een plaats; land". NU - 
(6258) - " 'attah" betekent: "op dit moment". 


GEWONNEN - (3427) - 'yashab" betekent: "gevestigd; woning". OP - 
(5921) - "al" betekent "tegen". 


VOLK - (5971) - "ben" betekent. volk; stammen, zoals die van Israël; 
natie". 


GATHERED - (622) - "'acaph" betekent: "verzameld voor een doel; 
bijeenkomen". (Hier is een goed voorbeeld van wat ik eerder noemde. 
Het Engelse woord GATHERED wordt zeven keer gebruikt in het 
boek Ezechiël, maar het heeft vier verschillende betekenissen. 
Daarom MOET elk KEY-woord worden opgezocht om tot een juiste 
vertaling te komen). 


OUT - (4480) - "mm" betekent: "van uit." 


NATIES - (1471) - "goury of goyim" - betekenis: ‘niet-joodse volkeren; 
mensen; naties." 


GOTTEN - (6213)-" 'asah" betekent: "voortgebracht; de leiding over 
hebben; verzameld; verkregen". 


KATTEN - (4735) - "Migneh" betekent: "bezit; verwerving van vee; 
kudden; bezittingen; substantie." (Merk op dat dit woord niet 
noodzakelijk verwijst naar dieren, maar naar groot bezit). 


GOEDEREN - (7075) - "gimyan" betekent: "schepselen; rijkdom; 
substantie". 


DWELL - (3427) - "yashab" betekent: "blijven, verblijven; inhaait; 
vestigen". 


MIDST - (2872) - "tabbuwr" betekent: ‘opgestapeld; verzameld; 
midden". 


LAND - (776) - "'erets" betekent: "de aarde; een land; naties; 
wildernis." (Hier is nog een goed voorbeeld van een meervoudig 
gebruik van het Engelse woord LAND. Dit woord wordt 151 keer 
gebruikt in het boek Ezechiël; het heeft twee belangrijke betekenissen, 
maar toch werd telkens hetzelfde woord gebruikt). 


Dus we voegen dit interessante vers samen en komen uit op: "Om te 
komen met het doel het land te plunderen en te strippen; om kwaad te 
doen met uw strijdkrachten tegen het onbewoonde land dat op dit 
moment gevestigd Is; en op de stammen van Israël die met een doel 
verzameld zijn, uit vele niet-Joodse volken, die veel bezit, kudden, 


kuddes en bezittingen hebben verworven en die zich midden in de 
wildernis hebben gevestigd." (Merk op hoe dit vers onmogelijk van 
toepassing kan zijn op de kleine Israëlische natie die momenteel in 
Palestina is; noch kan het van toepassing zijn op Palestina zelf. In de 
eerste plaats hebben de Israëliërs heel weinig vee. Het Israëlische 
landbouwrapport van 1983 zei dat ze ongeveer 56.000 stuks vee 
hadden, wat niet zoveel is als de meeste Amerikaanse graafschappen 
hebben. Dan is ook dit land waar Rusland tegenop komt, een land dat 
grote rijkdom aan bezittingen heeft; dit kan alleen maar verwijzen 
naar de Verenigde Staten en Canada, beide Israëlische naties en de 
rijkste naties ter wereld. Ten tweede zal deze natie die zal worden 
binnengevallen een natie zijn die ooit onbewoond was. In alle 
opzichten kan dit niet verwijzen naar Oud-Palestina, dat sinds de 
vroegste historische tijden bewoond is geweest. Maar toen de eerste 
blanken naar Noord-Amerika kwamen, vonden zij wat nu Canada en 
de Verenigde Staten is, een gigantische wildernis, slechts bevolkt door 
een paar rondtrekkende indianenstammen. 


Je vraagt je misschien af: "Hoe is Israël van Palestina in Noord- 
Amerika terechtgekomen? Ik dacht dat Palestina het Israëlische land 
van de belofte was?" Dat is logisch, want dat is wat jullie in jullie 
kerken geleerd hebben. Maar als je de Schrift bestudeert, zul je 
ontdekken dat in de tijd van Koning David, toen hij Palestina had 
veroverd en zich eindelijk in Jeruzalem vestigde, voor het eerst in 
veertig jaar in vrede, God een profeet naar hem stuurde die deze 
belofte deed: Onthoud nu dat de koning in zijn paleis in Jeruzalem 
stond toen deze belofte werd gedaan: "Bovendien zal Ik (God) voor 
mijn volk ISRAËL een PLAATS AANBESTEDEN (toekomende tijd) 
en Ik zal hen BEPLANTEN, opdat zij op een eigen PLAATS wonen 
en zich niet meer verplaatsen; ook zullen de kinderen der 
goddeloosheid hen niet meer treffen, zoals vroeger." (2 Sam. 7:10). 


Dit laat duidelijk zien dat het "Beloofde Land", dat soms ZION wordt 
genoemd, in een toekomstige tijd en op een andere plaats zou zijn. 
Andere Schriftplaatsen geven een nauwkeurige beschrijving van dit 
wonderbaarlijke land. Jesaja 18 vertelt ons over een land dat voorbij 
(ten westen van) de rivieren van Ethiopië zal liggen (waarmee 
natuurlijk de machtige rivier de Nijl wordt bedoeld). Het zou een land 
zijn onder dekking van "zoemende vleugels". Er is nauwelijks een 


moment, dag of nacht, dat de VS en Canada niet doorkruist worden 
door een vliegtuig. 


Ten tweede, merk op dat dit land zijn ambassadeurs naar het 
buitenland moest sturen, niet in de "vaten van riet" die in Jouw King 
James Version worden genoemd (wie heeft ooit gehoord dat een 
machtig land zijn ambassadeurs in zulke dunne vaten zou sturen). Dit 
had vertaald moeten worden als "waterdrinkvaten". Tot deze eeuw 
reisden al onze ambassadeurs met stoomschepen naar andere landen. 


Dit land moest ergens ten westen van Ethiopië liggen, of de rivieren 
van Ethiopië. Als je vanuit Jeruzalem recht naar het westen zou gaan, 
zou je de monding van de Nijl oversteken in de buurt van Alexanderia, 
Egypte, dan verder westwaarts Libië, Tunesië en Marokko oversteken, 
dan de Atlantische Oceaan, en uiteindelijk zou je aankomen in het 
hart van Amerika, ergens in de buurt van Atlanta, Georgia. 


Dit volk, dat in een land woonde dat ooit een wildernis was geweest, 
zou een volk zijn dat vanaf het begin "verschrikkelijk" was geweest. 
Het woord TERRIBLE dat hier wordt gebruikt is het Hebreeuwse 
woord — dat "vereren" betekent; "bang zijn voor". Tot ongeveer de 
laatste vijftig jaar waren de Verenigde Staten, vanaf het begin in 
1776, een onverslagen natie, die door iedereen werd bewonderd of 
gevreesd. Toen we nog baby's waren, versloegen we tweemaal de 
grootste militaire macht ter wereld, de Britten. We versloegen de 
mediterrane piraten die ervoor hadden gezorgd dat het trotse 
Engeland hen schatting moest betalen; we versloegen het machtige 
Spanje en stopten haar droom om een wereldmacht te worden. Daarna 
vochten we in twee grote wereldoorlogen, waar het onze macht was die 
voor de overwinning zorgde. We wisten toen niet dat we door onze 
vijand waren misleid om deze oorlogen in hun voordeel te voeren, 
maar we waren een “verschrikkelijk volk" in elke betekenis van het 
woord en zelfs vandaag, wanneer Amerika's buitenlandse 
staatsmanschap voor het grootste deel is vervangen door 
“kippenschip", wanneer onze militaire macht zich begint te 
verzamelen; wanneer Amerika de "oproep tot de wapens" naar haar 
zonen en dochters stuurt, aarzelt de hele wereld, zelfs het machtige 
Rusland, om ons aan te vallen. 


Jesaja beschreef dit land zeer gedetailleerd. Hij kon er geen naam aan 
geven, omdat het op dat moment nog niet bestond en nog zo'n 2500 


jaar in de toekomst lag. Hij ze1 dat het een land zou zijn dat 
“verslagen en vertrapt" zou worden. De Verenigde Staten zijn het 
enige land ter wereld dat van noord naar zuid en van oost naar west 
volledig in kaart is gebracht. Dit werd gedaan door de U.S. Metes and 
Bounds Act van begin 1800. Al het land van Amerika is met behulp 
van een kompas uitgestippeld, letterlijk een "Natie opgemeten door 
lijnen onder de voeten". 


Er is geen groot land op aarde dat zo verdeeld wordt door rivieren als 
het onze. De Mississippi verdeelt ons van oost naar west; en het 
oosten wordt verder verdeeld door rivieren als de Ohio en de 
Tennessee, terwijl het westen wordt verdeeld door de Columbia, de 
Missouri, Arkansas en de Colorado. 


Dus als je je pastor hoort zeggen: "Er is geen natie zoals de Verenigde 
Staten die in de Schrift genoemd wordt", dan weet je dat hij ofwel 
tegen je liegt, of dat hij een slechte Bijbelgeleerde 1s. 


Vs 13 - 


SHEBA - (7614) - betekenis: "de naam van drie vroege voorouders van 
de Ethiopiërs, soms Sabeërs genoemd." 


DEDAN - (1719) - "ded-awn" betekent: de naam van twee Koesjieten 
en hun gebied die in Ezechiël 25:13 genoemd worden als deel van 
Edom, de natuurlijke vijanden van het Israëlitische volk. 


LIONS - (3715) - "kphyr", betekent: "jonge leeuwen; ook dorpen." 
SPOIL - (7998) - 'shalan" betekent: "buit, prooi". 
PREY - (957) - "baz" mearnng:" "buit of buit.” 


GEMAAKT - (622) - "acaph" betekent: verzamelen; hersteld; 
verzameld". Merk op dat het Engelse woord GATHERED ook 
gebruikt wordt in vers 9 waar het betekent: "verzameld; zich 
verzamelen". 


ONDERNEMING - (6951) - "gahal" betekent: "menigte; 
verzameling". 


CARRY - (5375) - "nacah" betekent: "voortbrengen; verbranden; 
wegdragen; halen; volkomen wegnemen". Hier hebben we weer een 


goed voorbeeld van één woord dat vele betekenissen heeft. Het 
Engelse woord CARRY wordt vijf keer gebruikt in het boek Ezechiël, 
maar heeft drie verschillende betekenissen. 


GROOT - (1419) - "godawl" betekent: "groot in enige zin; 
buitengewoon; veel." 


We zouden dit vers dus als volgt kunnen vertalen: "De Ethiopiërs en 
Edomieten, en de kooplieden van Tarshish (een grote zeehaven aan de 
Middellandse Zee), met alle dorpen of steden daarvan zullen tot u 
(Rusland) zeggen: Zijt gij (Rusland) gekomen om buit te maken? Hebt 
gij (Rusland) uw menigten verzameld om een 


PREY (957) "baz" betekent "buit". Om zilver mee te nemen, en goud 
(vertegenwoordiger van grote rijkdom), om een buit van vee en 
goederen te nemen, om buitengewoon veel buit te nemen?" 


Vs 14 - VOORSPELLING - (5012) "naba" betekent: "de toekomst 
voorspellen door inspiratie". 


WONEN - (3427) - ‘yashab" betekent: "verblijven; bewonen; blijven". 


VEILIG - (983) - "betach", hetzelfde als in vs. 8 wat betekent: "zowel 
het feit als het gevoel van veiligheid; zekerheid; zonder zorg; 
vertrouwen; veilig". Die uitdrukking "zonder zorg" beschrijft zeker het 
grootste deel van het Amerikaanse volk. Geef ze een dak boven hun 
hoofd, drie vierkante maaltijden per dag, een sixpack bier en een 
televisie om naar te kijken en je kunt bijna alles met ze doen wat je 
wilt. Echt, onze mensen leven voor het grootste deel "zonder zorg" of in 
simplistische apathie. 


KENNEN - (3045) - "yadah" hetzelfde woord als gebruikt wordt in 
vers 16 en 23 wat betekent: "herkennen; voelen; kennis hebben van; 
begrijpen". 


Dit vers zou dus als volgt luiden "Daarom, (vanwege deze) 
mensenzoon, profeteer door mijn (Gods) inspiratie, en zeg tegen 
Rusland: Zo zegt de Here God; Te dien dage, wanneer mijn volk Israël 
in veiligheid leeft, zonder zorg, zult gij (Rusland) er zeker kennis van 
hebben.” 


Vs 15 - 


COME- (935) hetzelfde woord als gebruikt wordt in vers 8, 9, 13 en 15 
- "buigen" betekent: "belegeren; binnenvallen". Het is interessant om 
op te merken dat het Engelse woord COME tien keer wordt gebruikt 
in dit 38e hoofdstuk. Vijf keer is het het Hebreeuwse woord "boog"; 
twee keer is het (1961) "hayah'", en drie keer (5927) "alah". Opnieuw 
een herinnering om ELK sleutelwoord op te zoeken. 


PLAATS - (4725) - "magowm" betekent: "plaats; land." 
OUT - (4480) - "mm" betekent: "uit." 


NOORD - (6828) - "tsaphan" betekent: "alleen gebruikt voor het verre 
noorden; een sombere, onbekende plaats in het noorden." 


DEEL - (3411) - ‘yrekah" betekent: “grenzen; kusten. 


MANY - (7277) hetzelfde als in 6, 8, 9, 15, 22, 23 wat betekent 
“overvloed van; veelvoud." 


VOLK - (5971) "ben" hetzelfde woord dat acht keer in dit hoofdstuk 
wordt gebruikt en "een specifieke stam of natie; troepen; naties" 
betekent. 


RIDING - (7392) - "rakab" betekent: "rijden op een dier of voertuig; te 
paard; in een voertuig." 


ONDERNEMING - (6951) - "quahal" betekent: "een menigte". 


MACHTIG (72277) hetzelfde als in vs 15 "rab" betekent: 
“buitengewoon groot". 


ARMY - (2428) - "chaquil" betekent: “groep soldaten; grote 
troepenmacht van gewapende mannen; een enorme strijdmacht die 
oorlog aangeeft". 


Als we dit samenvoegen krijgen we een vers dat ongeveer zo luidt: 


"Arid gij (Rusland) zult uit uw land komen, uit de duistere plaatsen in 
het noorden, gij (Rusland) en de volken met u, een menigte, 
buitengewoon groot, een grote strijdmacht die tot oorlog bereid 1s."' 


Deel 2 van 4 - Hoofdstuk 38 
door Brig.Gen. Jack Mohr, C.P.D.L. 


"Streef ernaar uzelf aan God goed te keuren; een werkman die 
niet beschaamd hoeft te worden, 
het woord der waarheid recht doende.” - 2 Timoteüs 2:15 


Ezechiël 38:16 vervolg:- 
Vs 16 - 


KOMEN - (5927) - "'alh" betekent: "opstijgen; doen opkomen". 
PLAATS - (4725) - "magowm" betekent: "plaats; land." 
TEGEN - (5921) - "'al" betekent: "op; tegen". 


KLOUD - (6051)-" 'aan" betekent: "als een wolk die de hemel bedekt; 
een donkere donderwolk die de hemel verduistert." 


COVER - (3680) - "kacah" betekent: "verbergen; verbergen; 
overweldigen". 


LAND - (776) - "'erets" betekent: "land; natie." 


BRING - (935) - "buigen" betekent: "voortbrengen; oproepen; 
tegenkomen; binnenvallen". 


HEATHEN - (1471) - "gowry of goy" betekent: "heiden, niet-joodse 
volkeren; naties". 


KENNEN - (3045) - 'yada" betekent: "herkennen; waarnemen; 
erkennen". 


SANCTIFY - (6942) - "Quadash" betekent: "wijden; toewijden; 
verkondigen; zichzelf zuiveren. 


OGEN - (5869) - " 'ayin" betekent: "gezicht; aanwezigheid; zicht". 


Dit vers zou dus heel goed kunnen luiden: "En gij (Rusland-Gog), zult 
over mijn (Gods) volk Israël komen als een donkere donderwolk om 
het volk te bedekken; het zal geschieden in de LAATSTE (319 - 


‘'achanyth' wat 'toekomst' betekent) toekomst., en Ik (God) zal u 
(Rusland) over mijn volk brengen, opdat de heidenen (volken) Mij 
(God) erkennen, wanneer Ik (God) in u, O Gog, voor hun ogen zal 
worden ingewijd." (OGEN) - ("'ayin" wat "aanwezigheid" betekent. 


Vs 17 - 
OUD - (693 1) - "quadmowniy" betekent: "oud; van oud." 
TIJD - (3117) 'youm'" betekent: "voorbije dagen; op andere tijden". 


SPOKEN - (1692) - "dabar" betekent. "verklaard; uitgesproken; 
beloofd; over gesproken". 


DIENAREN - (5650)-" 'ebed" betekent: "dienaar; slaaf". 
PROPHETS - (5030) - "nabia" betekent: "voorspeld door inspiratie". 
VOORSPELD - (5012) - "naba" betekent: "voorspeld door inspiratie". 


DIE - (1992) - 'bemmah" betekent: "alleen gebruikt wanneer 
nadrukkelijk; specifiek." 


DAGEN - (3117) - "youm" betekent: "vervlogen dagen; andere dagen". 
MANY - (7227) - "rab" betekent: "lange tijd; proces van tijd". 
JAAR - (8141) - "shanah" betekent: "hele leeftijd". 


BRING - (935) - "buigen" betekent: "voortbrengen; oproepen; 
tegenkomen; ten strijde trekken; binnenvallen". 


TEGEN - (5921) - "'al" betekent: "op; tegen". 


De vertaling van dit vers luidt dus als volgt: "Zo zegt de Here God (de 
God van Israël); Zijt gij (Rusland) het over wie Ik (God) in vroeger 
dagen gesproken heb? door mijn (Gods) dienaren, die de toekomst 
voorspellen door mijn (Gods) ingeving? die in die dagen, vele jaren 
geleden, voorspelden dat Ik (God) u (Rusland) ten strijde zou trekken 
tegen hen?" 


Merk iets op dat van het grootste belang is: Deze oorlog is iets wat 
God gepland en voorspeld heeft door Zijn profeten. Het zal een oorlog 


zijn die Zijn volk Israël bij zinnen zal brengen en die zal worden 
gevoerd door hun oude vijand Edom. 


In Psalm 2:1-3 lezen we over deze tijd: "Waarom woeden de heidenen, 
en verbeelden de mensen zich iets ijdels? De soorten der aarde stellen 
zich op en de heersers beraadslagen samen tegen de Heer en tegen 
zijn gezalfde (Israël), zeggende: Laten wij hun banden verbreken en 
hun koorden van ons afwerpen." Hier hebben we een uitstekende 
beschrijving van wat er vandaag de dag in de wereld gebeurt. De 
atheïstische naties, geleid door de zionistische internationalisten 
zeggen in essentie. "Wij zullen God en Zijn volk vernietigen, de naties 
van het christendom, het ware Israël." Hun woede is niet gericht tegen 
het kleine land Israël, zoals onze predikers ons zo stoutmoedig hebben 
verteld, maar tegen de blanke christelijke naties van de wereld, de 
Angelsaksische, Keltische, Scandinavische, Germaanse en 
aanverwante volkeren. Geloof me niet op mijn woord, maar controleer 
het zelf. Kijk waar de communistische raketten op zijn gericht; ze zijn 
niet ingesteld om Jeruzalem en Tel Aviv te vernietigen, ze zijn 
ingesteld om de hoofdsteden van de christelijke naties te vernietigen. 
Gog (Rusland) heeft de afgelopen 45 jaar geen miljarden dollars 
uitgegeven om zich te bewapenen tegen de kleine Israëlische natie, 
maar tegen de blanke christelijke naties die het ware Israël vormen. 


Kijk dan naar Psalm 83:2-6, 15, 17, 18 om te zien waarom deze 
vijanden zijn: "Want zie, Uw (Gods) vijanden maken een tumult (grote 
verwarring); en zij die U (God) haten, hebben hun hoofd opgeheven. 
Zij hebben listig overleg gepleegd tegen uw volk (Israël, niet de Joden) 
en hebben overleg gepleegd tegen uw schuilplaats ("tsaphan" wat 
"begunstigden" betekent). Zij (Rusland en haar alliantie) hebben 
gezegd: Kom en laat ons hen (Israël) afsnijden van een natie te zijn, 
opdat de naam van Israël niet meer in herinnering zal zijn. Want zij 
(het Russische verbond) hebben samen overlegd met één instemming 
(unanieme goedkeuring): zij zijn verbroederden tegen U (God). 


Merk nu op wie deze vijanden zijn: Vs 6 - "De tabernakels van Edom, 
de Ismaëêlieten; van Moab, en de Hagarenen…'" Je zult misschien 
zeggen: "Hoe passen de Joden hier in?". Nou, dat is vrij eenvoudig te 
zien, als je dat wilt. Ga terug naar Johannes 8:32, waar Jezus de 
Joodse leiders vertelde dat ze echt vrij konden zijn als ze naar Zijn 
"waarheid" zouden luisteren. Vrijmoedig en openlijk schepten de 


Joodse leiders op: Vs 33 - "Wij zijn kinderen van Abraham, en wij zijn 
NOOIT in slavernij geweest van een mens." 


Kun je deze waarheid niet zien? Zij waren kinderen van Abraham, via 
hun vader Esau. Zij waren geen Israëlieten. Dus ga naar de Joodse 
Encyclopedie, waar je zult lezen: "Edom is een deel van het 
Jodendom," en nogmaals: "Juda was een niet-Israëlitische stam." 


Maar laten we terugkeren naar de profetie van Ps. 83:15 en Davids 
vloek over deze vijanden van God en het ware Israël: "Vervolg hen dan 
met Uw (Gods) storm, en maak hen bang met Uw (Gods) storm." Als je 
de waarheid nog niet hebt gezien, ga dan naar Ezechiël 38:22 en zie 
hoe God deze vijanden van Israël vernietigt en het zal niet in het 
Oude Palestina zijn dat dit plaatsvindt. Vers 17 zegt: "Laat hun 
(Gods) vijanden voor eeuwig verward en verontrust zijn; ja, laat hen 
beschaamd worden en vergaan." Vergelijk dit met Lucas 19:27, waar 
Jezus het einde voor Zijn vijanden voorspelt. 


Vs 18 - 

COME - (1961) "hayah" betekent: volbracht worden; gebeuren". 
PASS - (5674) - " 'abar" betekent. ‘veroorzaken; maken". 
SAMEN - (1931) - "hiy" betekent: "dat." 


TIJD - (8177) - 'youm" betekent: "dag; tijdruimte; ruimte van dagen; 
seizoen”. 


COME - (935) - "buigen" betekent: "binnengaan; oorlog voeren". (Merk 
op dat dit Engelse woord een andere betekenis heeft dan in het eerste 
van ditzelfde vers). 


TEGEN - (5921) - "'al" betekent. tegen". 
LAND - (127) - "'adamah' wat betekent. land". 


Woede - (2534) - "chema'" betekent: woede, razernij, toorn. Vergelijk 
dit gebruik met dat van Daniël 11:44 waar hetzelfde woord wordt 
gebruikt en dat over dezelfde historische gebeurtenis spreekt: "Maar 
tijdingen uit het oosten en uit het noorden zullen hem (de leider van 
de troepen van Gog) verontrusten; daarom zal hij uitgaan met grote 


woede (woede; toorn) om velen te vernietigen en volkomen weg te 
maken." 


KOMEN - (5927)-" 'alah" betekent. opstaan; doen branden; 
vermeerderen; aanwakkeren". 


GEZICHT - (639) - " 'aph' betekent. snelle ademhaling van grote 
passie; woede; gelaat." 


Dus we voegen deze Hebreeuwse woorden samen en dit vers vertaalt: 
"En het zal volbracht worden te dien dage (of seizoen), wanneer Gog 
(Rusland) het land Israëls zal binnengaan om oorlog tegen hen te 
voeren, spreekt de Here God, dat mijn (Gods) felle, brandende toorn, 
In mijn aangezicht zal opkomen als een vurige, brandende hartstocht." 


Vs 19 - 
JEALOUSY - (7068) - "gin'ah" betekent: "ijverig; jaloers". 
VUUR - (784) " 'esh" betekent: "brandend vuur; heet". 


WRAAK - (5678) - " 'ebrah" betekent: "uitbarsting van passie; woede; 
razernij.” 


SPOKEN - (1696) - "dabar" betekent: "bevelen; vernietigen; 
uitgesproken". 


ZEKER - (3808) - "loh" betekent: “waarlijk; voorwaar". 
DAY - (3117) - 'youm'" betekent: "tijdruimte". 
GROOT - (1419) - "gadal" betekent: buitengewoon, machtig. 


SCHOKKEN - (7494) - "ra'ash" betekent "aardbeving; verwarring; 
verward geluid;". (Dit woord wordt maar acht keer gebruikt in de hele 
Bijbel). 


LAND - (127)" 'adamah" betekent: "land." 


Dus als we dit vers samenvoegen krijgen we: "Want in mijn (Gods) 
jaloersheid en in het hete vuur van mijn (Gods) toorn heb Ik (God) 
geboden. Voorwaar, in die tijd zal er een machtige aardbeving zijn in 
het land Israël." (Om terug te komen op het woord "jaloers", het is 


interessant om op te merken dat God vele malen wordt gedefinieerd. 
als een "jaloerse" God. Dit betekent "ijverig voor Zijn volk"). 


Vs 20 - 


VISSEN - (1709) - "d ag" wat dingen betekent die in het water 
zwemmen”. 


VOGELS - (5775)-" 'owph" betekent: vogels die vliegen". 
HEAVEN - (8064) - "shameh" betekent: "hemel". 

BEESTEN - (2416) - "chay" betekent: "levend ding; wilde beesten." 
VELD - (7704) - "shaday" betekent: "grond; veld." 

KREEPEN - (7431) - "remes" betekent: "reptielen". 

DINGEN - (1697) - "dabar" betekent: "harmiul of kwaadaardig". 
CREEP - (7430) - "ramas" betekent: "snel glijden; kruipen". 
AARDE - (127) - " 'damah" betekent: "grond; land." 


MEN - (120) - "'adam" betekent: "rode huidskleur; mensen; 
mensheid." 


UPON - (5921) - "'al" betekent. “verblijven op." 


GEZICHT - (6440) - "paneh" betekent: "dat deel van de aarde dat 
draait, vandaar gezicht." 


AARDE - (127) - hetzelfde als hierboven. 


SCHOKKEN - (7493) - "ra'ash" betekent: "beven; trillen door angst; 
bewegen". 


PRESENTIE - (6440) - “paneh" betekent. gelaat; gezicht." 
BERGTEN - (2022) - "har" betekent: "heuvels; bergketens." 


Gegooid - (2040) - "harac" betekent: "neergehaald; gebroken; 
vernietigd; omvergeworpen; volkomen vernietigd". 


DOWN - (2040) - "harac" als voorheen. 


STEEP - (4095) - "madregah" betekent: "steil en ontoegankelijk". 
PLAATSEN - (4725) - "mqomah" betekent: "plaats". 


VALL - (5037) - "naphal" betekent: "neerwerpen; ophouden; 
neervallen; omvergeworpen worden; neergeworpen worden". 


IEDEREEN - (3605) - "kowl" betekent: "ieder". 


MUUR - (2346) - "chowmah" betekent: muur van bescherming zoals in 
een ommuurde stad. 


FALL - (5307) - "hetzelfde als hierboven". 
GROND - (7776) - "'erets' wat betekent. aarde." 


Dit nogal lange vers zou als volgt kunnen worden vertaald "Zodat 
alles wat in het water zwemt, en de vogels die in de lucht vliegen, en 
het wild gedierte des velds, en alle reptielen, die op het land 
verblijven, en alle mensen, die op de aardkorst zijn, zullen beven van 
angst voor mijn aangezicht (ga terug naar vs 18 en zie waar God zegt 
dat Zijn "woede" in Zijn aangezicht zal opkomen - aangezicht) en de 
bergketens zullen volkomen neergeworpen worden, en de 
ontoegankelijke plaatsen zullen neervallen, en elke ommuurde stad 
zal op de aarde vallen." 


Begin je te zien hoeveel nadrukkelijker de Schrift wordt als we naar 
het origineel gaan? Het zou moeilijk zijn voor een vertaler om de 
volledige betekenis van deze verzen in Engelse woorden weer te geven. 


Vs 21 - 


CALL - (7121) - "gara" betekent: "roepen; een aankondiging doen; 
roepen tot”. 


SWORD - (2719) - "chereh" betekent: "een snijdend instrument; een 
scherp oorlogswapen, bekend om zijn vernietigende effect. Kan soms 
ook andere wapens betekenen. 


BERGTEN - (2022) - "har" betekent: "heuvelland". (Het idee van 
afbreken zoals bij het maken van een steengroeve). 


MAN'S - (376) - " typh" verwijzend naar een man als individu. 


SWORD - (2719) hetzelfde als hierboven - "oorlogswapen, niet 
noodzakelijk een snijwapen. 


TEGEN - (5921) - "'al" betekent: "relaties". 
BROTHER - (251) - "ach" betekent: "verwant.'' 


Dus wanneer deze verzen samengevoegd worden, zouden ze kunnen 
luiden: "en Ik (God) zal roepen om vernietigende oorlogswapens tegen 
hem (Gog-Rusland) te gebruiken; in het hele land, spreekt de Here 
God; ieders individuele oorlogswapen zal hij tegen zijn verwanten en 
verwanten keren." 


Kun je je de verwarring voorstellen die zou ontstaan bij het begin van 
een grote overkoepelende aanval, als de aanvallende troepen 
plotseling hun wapens zouden beginnen om te draaien en te gebruiken 
tegen de communistische meesters die ze al zo lang haten. Er zou een 
compleet pandemonium ontstaan en een totale vernietiging van zo'n 
leger. Maar wacht, er komt nog meer. 


Vs 22- 


PLEAD - (8199) - "shaphat" betekent: "vonnis uitspreken; straffen; 
wreken; vonnis voltrekken". 


TEGEN - (5921) - "'al" betekent: "tegen; op; over". 

PESTILENCE - (1698) - "deber" "een vernietigende plaag". 
BLOED - (1919) - "dam" betekent: "bloed." 

REGEN - (4305) - "matar" betekent: "laten regenen op". 

BANDEN - (102) - "'aggaph" betekent: "troepenmenigten". 
MANNEN - (772777) - "rab" betekent: "buitengewoon grote aantallen. 
VOLK - (5971) - " 'am" betekent: "gemeente; stammen; naties". 


OVERLOEIEN: - (7857) - “shataph" betekent: ‘overheen galopperen; 
overwinnen; grondig wegspoelen". 


RAIN - (4305) - hetzelfde als hierboven. 


GROOT - (1378) - "gabjyph" betekent: "hier wordt geen duidelijke 
definitie gegeven, maar het komt van een ongebruikt stamwoord dat 
‘bevriezen’ of bevriezingskristallen betekent. 


HAILSTONES - (68) - "'eben" betekent: "steen." 
VUUR - (784) - "'esh" betekent: "brandend; vlammend; heet". 


BRIMSTONE - (1614) - "gopunyth" betekent: "harsachtige brandende 
zwavel. 


Dus komen we met een nogal interessante vertaling van dit vers: "En 
Ik (God) zal oordeel over hem (Gog-Rusland) voltrekken, met een 
vernietigende plaag en met vloeiend bloed, en Ik (God) zal op Rusland, 
en op de buitengewoon grote aantallen met hem, de stammen en 
naties, een regen van reusachtige ijskristallen laten regenen, en 
brandende, vurig hete, harsachtige zwavel." 


Vs 23 - 


MAGNIFY - (1413) - "gadad" betekent: "een stamwoord ontleend aan 
(1464) dat overrompelen betekent; aanvallen; overwinnen." 


KENNEN - (3045) - "yada" betekent: "herkend; erkend; respect 
hebben". 


OGEN - (5869) - " 'ayin" betekent: "bezienswaardigheden". 
NATIES - (1471) - "gow" betekent: "heidens volk". 


Dit brengt ons aan het einde van hoofdstuk achtendertig. Laten we 
even stilstaan bij een paar van de verbazingwekkende veranderingen 
die we hebben gezien tussen de Engelse en Hebreeuwse vertaling. 


We kunnen er vrij zeker van zijn dat de grote natie die in dit 
hoofdstuk in vers 2 wordt genoemd en MAGOG wordt genoemd, 
Rusland is. We leren ook dat het woord GOG HOOFD of Leider 
betekent. We realiseren ons dus meteen dat deze profetie gericht is 
TEGEN Rusland, of wat we nu de Sovjet-Unie noemen en dat het in 
de EINDTIJDEN zal gebeuren. Deze profetie is gericht tegen de 
leiders van RUSLAND. 


In vers 3 leren we dat de Almachtige God YAHWEH, Schepper van 
hemel en aarde, een controverse heeft met het communisme. Zou het 
kunnen zijn omdat haar leiders hebben gezegd: "Wij zullen God uit de 
hemel verbannen?" Zou het komen door de oceanen van bloed, 
waarvan veel christelijk bloed, die vergoten zijn door dit atheïstische, 
anti-christelijke monster? Zou het kunnen zijn omdat het uit dit 
gebied van de aarde was dat de Khazar, Ashkenazi Joden zijn 
gekomen, met het meest afschuwelijke complot ooit bedacht in de 
“zonde zieke geest van de mensheid," voor de totale onderwerping van 
de wereld onder de anti-Christ? 


De mensen die achter dit complot staan, de Internationale Zionisten, 
zijn al zo machtig geworden in de Verenigde Staten, dat toen de leider 
van de Jewish Defense League een oproep deed aan Joden die bereid 
waren om een ondergrondse organisatie te beginnen om "alle 
Jodenhaters die een bedreiging vormen voor hun bestaan rustig en 
professioneel uit te schakelen"; ze loofden een beloning van $1.000 uit 
voor elke Jood die een Nazi zou doden en “ons zijn oren zou brengen", 
hij voor de rechter werd gedaagd door de openbare aanklager van Los 
Angeles. (Je kunt je voorstellen wat er zou zijn gebeurd als een 
Identiteitsprediker zo'n dreigement had geuit). 


De grondleggers van onze Grondwet zouden zich in hun graf hebben 
omgedraaid als ze hadden gezien hoe een Joodse rechter in Los 
Angeles deze man, Irv Rubin, vrij liet en verklaarde dat Rubins 
“moordaanbod" werd beschermd door zijn "First Amendment garantie 
van vrije meningsuiting”. 


Maar de Almachtige God heeft vanaf het allereerste begin een 
controverse gehad met Esau-Edom. In Romeinen 9:13 lezen we waar 
God zei: "… Jakob heb Ik liefgehad, Ezau heb Ik gehaat." Dan lezen we 
in Maleachi 1:24 over Ezau's poging om zijn verloren 
eerstgeboorterecht terug te krijgen: "Ik heb u (Israël) liefgehad, zegt 
de Heer, en toch zegt gij (Israël): Waarin hebt Gij ons liefgehad? Was 
Ezau niet Jakobs broeder? zegt de Here, maar Ik heb Jakob liefgehad, 
en Ik heb Ezau verafschuwd, en Ik heb zijn bergen en zijn erfenis 
voor de draken van de woestijn verwoest. Terwijl Edom zegt: Wij zijn 
verarmd, maar wij zullen terugkeren en de verlaten plaatsen 
opbouwen; (dit is wat de Israëli's vandaag in Palestina proberen te 
doen) zo zegt de Here der heerscharen: Zij (de Edomitische Joden) 


zullen opbouwen, en Ik (God) zal neerwerpen; en zij (Israël) zullen hen 
(de Edomitische Joden) noemen. De grens van goddeloosheid, en, het 
volk tegen wie de Here voor eeuwig verontwaardiging heeft." Maak je 
niet boos, dat zijn Gods woorden tegen de Joden. In die dag zal de 
profetie van Zacharia 14:21 uitkomen: "… en te dien dage zal er geen 
Kanaäniet (Edomiet) meer zijn in het huis van de Here der 
heerscharen.'" 


We kunnen dus zien hoe God in vers drie van Ezechiël 38 een ring in 
de neus van de communisten steekt, om hen met al hun militaire 
macht en bondgenootschappen naar het land van "het ware Israël" te 
trekken, om hen voor altijd te vernietigen. 


Het lijkt erg onwaarschijnlijk dat de Sovjet-Unie AL haar enorme 
militaire macht zou gebruiken in een poging om de piepkleine 
Israëlische natie, met minder dan 4 miljoen inwoners, te verpletteren. 
Maar op geen enkele plaats in dit interessante hoofdstuk hebben we 
enige implicatie dat de aanval van Rusland tegen Palestina zal zijn. 
De beschrijving klopt gewoon niet met wat de predikers hebben 
gezegd. 


In verzen 5 en 6 krijgen we een duidelijk beeld van de communistische 
bondgenoten. Ik geloof zonder enige verbeelding dat wanneer Ethiopië 
en Libië worden genoemd, dit verwijst naar het grootste deel van 
Zwart Afrika, dat al onder communistische overheersing ligt. 


De meeste militaire analisten twijfelen er niet aan dat de Sovjet-Unie 
problemen kan verwachten van het grote aantal mensen dat zich in de 
Sovjetstrijdkrachten bevindt, aangezien velen van hen nu al op het 
punt staan om in opstand te komen. Zie het voorbeeld van Polen). Veel 
militaire experts geloven dat een van de redenen waarom de 
communisten het Westen nog niet hebben aangevallen, is dat ze bang 
zijn voor wat er zou kunnen gebeuren als ze in een grote oorlog terecht 
zouden komen met de naties van het Christendom. 


In vers acht zien we hoe de Hebreeuwse betekenis de Engelse versie 
van dit vers zodanig verandert dat het niet wijst op een invasie van 
het oude Palestina, maar op een land dat "teruggebracht is van het 
zwaard (oorlog). De laatste grote oorlog die op Amerikaanse bodem 
werd uitgevochten eindigde in 1865. Ons land is grotendeels hersteld 
van de gevolgen van die oorlog. Wij zijn ook een volk dat in een gebied 


woont dat 500 jaar geleden totaal verlaten en onbewoond was. Dit is 
niet meer zo geweest In Palestina sinds het begin van de geschreven 
geschiedenis, zo'n 6000 jaar geleden. 


Degenen onder ons die in Canada en de Verenigde Staten wonen, 
leven in alle opzichten "vrijmoedig zonder zorgen". De meeste van 
onze mensen lijken het gevoel te hebben dat we nooit zullen worden 
aangevallen. Onze mensen zijn voor het grootste deel niet erg bezorgd 
over wat er In de rest van de wereld gebeurt. Ze weigeren standvastig 
te geloven dat de zionistisch-communistische samenzwering een 
bedreiging vormt voor hen en hun vrijheid. Toch is dit het land dat zal 
worden binnengevallen door de anti-Christ. 


Het is heel duidelijk dat deze enorme invasie voorafgegaan zal worden 
door een enorme luchtaanval, waarbij letterlijk miljoenen 
luchtlandingstroepen en machines gebruikt zullen worden. Het zullen 
er zoveel zijn dat wanneer ze neerkomen, ze letterlijk "de hemel zwart 
zullen maken". We weten dat de Sovjet-Unie meer dan 2 miljoen van 
zulke getrainde mannen heeft, meer dan het totaal van al onze 
strijdkrachten. We weten ook uit inlichtingenrapporten dat de Sovjets 
vijf speciaal getrainde luchtlandingsbataljons (van elk ongeveer 850 
man) paraat hebben in Siberië. Hun belangrijkste doel als de oorlog 
begint zal zijn om de pijpleiding naar Alaska te vernietigen. 


Een kleine studie van dit hoofdstuk geeft aan dat het communistische 
besluit om deze massale aanval te lanceren een of ander nieuw 
militair apparaat zal zijn waarvan zij geloven dat het hen 
onoverwinnelijk zal maken en waartegen wij geen verdediging zullen 
hebben. Er wordt al druk gespeculeerd dat ze dit wapen hebben en het 
nu aan het perfectioneren zijn. Steeds meer experts beginnen te 
geloven dat de explosie die het ruimteschip Challenger in 1986 
vernietigde, het gevolg was van een opzettelijke aanval op het schip. 
Het is interessant om op te merken dat de V.S. 127 succesvolle 
ruimtelanceringen had, zonder noemenswaardige problemen, en dan 
plotseling, de een na de ander, zeven mislukkingen. Sommigen 
geloven, met reden, dat deze lanceringen opzettelijk werden vernietigd 
door een geheim wapen van de Sovjet-Unie. 


Hoe beangstigend dit ook mag lijken, we weten dat God plannen heeft 
met deze anti-christelijke alliantie en dat Hij deze op Zijn tijd zal 
vernietigen. 


We weten ook uit Zijn vele beloften dat Hij Zijn volk Israël wil 
zegenen en via hen de rest van de wereld. Maar eerst MOETEN we 
voldoen aan de eisen van deze belofte zoals die te vinden is in 2 
Kronieken 7:14 - "Indien mijn (Gods) volk, dat bij Mijn (Gods naam - 
Christen) genoemd wordt, zich verootmoedigt en bidt en Mijn (Gods 
aangezicht) zoekt, en zich bekeert van hun boze wegen: DAN zal Ik 
(God) uit de hemel horen en hun zonden vergeven en hun land 
genezen." (Nadruk toegevoegd.) 


Overwinning en vrede worden ons volk onthouden omdat we 
geweigerd hebben deze dictaten te volgen. Het is mijn stellige 
overtuiging dat deze invasie en mogelijk zelfs een tijdelijke 
communistische bezetting van dit land nodig is om ons Israëlische 
volk terug te drijven naar het besef van wie het is en wat zijn 
verantwoordelijkheden zijn tegenover de Almachtige God. We hebben 
de keuze om het op de gemakkelijke manier te doen (Gods manier), of 
om door bittere ervaring te leren zoals onze voorvaderen deden. 


We weten wel dat Hij op Gods eigen tijd zal zeggen: "Ik heb er genoeg 
van" en Hij zal Zijn vijanden vernietigen. Jeremia 50:25 spreekt over 
God die Zijn wapenkamer opent om "de wapens van Zijn 
verontwaardiging (woede) tevoorschijn te halen." Ik kan je dit 
vertellen: de wereld heeft nog nooit gezien wat deze wapens kunnen 
doen. Ze zullen de kernwapens doen lijken op voetzoekers en God zal 
ze gebruiken tegen Zijn eeuwige vijanden. Dit heeft Hij beloofd. 


Onze taak, als zij die van Hem houden, is om voorbereid te zijn op Zijn 
terugkeer. We hebben de taak gekregen om "te bezetten totdat Hij 
komt" en dat kan niet door ons in een geestelijk schuttersputje te 
verstoppen en Hem te vragen het vuile werk op te knappen dat wij 
geacht worden te doen. We MOETEN klaar zijn, geestelijk, 
lichamelijk, mentaal en militair, voor welke taak Hij ons ook geeft in 
de strijd die spoedig zal komen. 


Hier kun je zeker van zijn. Als het laatste stof van de strijd is 
opgetrokken, als het laatste kanon heeft geklonken en de laatste bom 
Is afgeworpen: als Hij terugkomt als Koning der koningen en Heer der 
heren, om Zijn rechtmatige plaats als heerser over het universum in 
te nemen, zal iedereen op aarde, zowel Zijn eigen volk als hun 
vijanden, weten dat de strijd niet door onze macht of wijsheid is 
gewonnen. We moeten een nederig volk zijn, want zonder Hem zijn we 


niets. We moeten bidden, niet dat God de tijd van onze beproeving zal 
verkorten, maar dat Hij eer en glorie zal brengen aan de naam van 
Zijn Zoon, onze Heer Jezus Christus: "En Hij (Jezus) zal heersen in 
eeuwigheid en altoos. AMEN!" 


Als we hoofdstuk 39 gaan bestuderen, is het belangrijk dat we ons 
realiseren dat het christendom niet alleen iets is wat we op zondag 
beoefenen, binnen de grenzen van de kerk. Om effectieve dienaren van 
de Heer te zijn - om Zijn gebod te vervullen om: "Bezet totdat Ik kom!" 
moet het ons denken doordringen in de dagelijkse gebeurtenissen, van 
politiek tot economie. 


Te veel kerkleden zijn in deze moeilijke dagen "Alka Seltzer"- 
christenen die één keer per week naar de kerk komen en een uurtje of 
zo "bruisen". De rest van de week zijn ze niet te onderscheiden van de 
wereldse menigte met wie ze omgaan. Deze anemische christenen 
hebben een favoriet gezegde, verwoord in een lied: "Deze wereld is niet 
mijn thuis, ik ben slechts op doorreis." Ze zien zichzelf als pelgrims en 
vreemdelingen op deze aarde, die wachten tot de Heer terugkomt en 
hen uit de puinhoop haalt die in de eerste plaats door hun apathie is 
veroorzaakt. Ze vergeten de woorden van het Onze Vader die ze uit 
het hoofd bidden: "Uw Koninkrijk kome, Uw wil geschiede, op aarde 
zoals in de hemel". 


Iedereen die de Amerikaanse geschiedenis zorgvuldig heeft 
bestudeerd, weet dat we een christelijke natie zijn. Ons land was 
vanaf het allereerste begin bedoeld als een christelijke natie. De 
oorkonden van elk van de oorspronkelijke staten zeggen in essentie: 
“Deze kolonie is gesticht voor de glorie van de Almachtige God en de 
verspreiding van het CHRISTIAN FAITH." De Founding Fathers 
hadden geen "pluralistische" natie in gedachten. Toen ze het in de 
Grondwet hadden over "vrijheid van godsdienst", bedoelden ze de 
christelijke godsdienst, niet alle heidense gruwelen die wortel hebben 
geschoten en zijn opgebloeid terwijl hordes vreemdelingen Sion zijn 
binnengevallen. 


Terwijl het Hooggerechtshof van de V.S. tot twee keer toe heeft 
verklaard dat de Verenigde Staten een christelijke natie zijn, Is een 
meerderheid van de gehersenspoelde blanke christenen ertoe 
overgehaald om de heidense "ismen" te tolereren die Amerika zijn 
binnengedrongen en de morele vezels van het land vernietigen. 


Terwijl we verder gaan met onze studie van Ezechiël 39, zullen we het 
spannende verhaal lezen over waarom christenen in hun eigen land 
meer hebben geleden onder vervolging en onverdraagzaamheid dan 
wie dan ook en hoe God uiteindelijk diegenen ter verantwoording zal 
roepen die hebben geprobeerd om Zijn volk Israël te vernietigen. (Niet 
de Joden.) 


Geloof me, mijn vrienden, als ik zeg: "We zijn in een strijd verwikkeld 
voor het overleven van het christendom en het blanke ras zelf. Onze 
strijd is tegen de krachten van de hel zelf" 


Het lijkt me bijna onvoorstelbaar dat er in een land als Amerika 
nepgroepen bestaan zoals "Greenpeace", die elk jaar miljoenen dollars 
uitgeven om zeehondjes te beschermen, maar met geen woord reppen 
over de moord op 2 miljoen ongeboren kinderen door abortus. Ze jagen 
over de zeeën achter walvisjagers aan, terwijl duizenden onschuldige 
mannen en vrouwen worden afgeslacht door de zionistisch- 
communistische samenzwering op een plek als Afghanistan. Waarom? 
Omdat deze humanitaire groepen gebaseerd zijn op heidense principes 
en voor het grootste deel zijn opgericht en gefinancierd door het 
Internationale Jodendom. Ezechiël 39 laat zien hoe deze en anderen 
zoals zij "gewogen zijn in Gods weegschaal en te kort gekomen zijn". 


Deel 3 van 4 - Hoofdstuk 39 
door Brig.Gen. Jack Mohr, C.P.D.L. 


"Streef ernaar uzelf aan God goed te keuren; een werkman die 
niet beschaamd hoeft te worden, 
het woord der waarheid recht doende.” - 2 Timoteüs 2:15 


Ezechiël Hoofdstuk 39 vervolg:- 

Hoewel de Almachtige God Zijn boeken niet aan het eind van elk jaar 
in evenwicht brengt, heeft Hij een manier om "de weegschaal in 
evenwicht te brengen" en we zien Zijn uiteindelijke plan in werking in 
Ezechiël 39. 


Laten we verder gaan met onze studie: 


Ezechiël 39 

Vs 1 - In dit vers zien we waar de profeet Ezechiël van God de 
opdracht krijgt om te profeteren tegen de leiders van de 
communistische wereld. Gods boodschap aan hen is: "Ik (God) ben 
tegen u, 0 Gog, de hoofdvorst van Mesech (Moskou) en Tubal 
(Tubolosk.)". 


Vs 2 - KEREN - (7725) - "shuwb" betekent: "doen terugtrekken; 
terugsturen; doen keren". 


BACK - (7725) - Hetzelfde woord als TURN. 
LEAVE - (8338) - "showshow" betekent: "vernietigen". 
SIXTH - Hetzelfde woord als LEAVE, wat 1/6e betekent. 


DEEL - (2677) - “chetsiy" betekent: "de helft of het midden; twee 
delen." 


OORZAAK - (4941) - “mishpat" betekent: "een vonnis of formeel 
besluit". 


COME - (5927) - "'alah" betekent: "stijg op; kom op; sta op." 
(Merk nogmaals op dat de richting van deze communistische aanval 
weg Is van Oud-Palestina, naar het Noorden). 


NOORD - (6828) - "tsaphan" betekent: "noordelijke wijk, een sombere, 
onbekende plaats." 


DEEL - (3411) - 'yrekah" betekent: “achterkant; grens; kust". 


BRING - (935) - "buigen" betekent: "gaan of komen; tegenkomen; ten 
strijde trekken; binnenvallen". 


BERGTEN - (2022) - "har" betekent: "heuvelland; soms figuurlijk 
gebruikt voor mensen, stammen of naties." 


Dus vers 2 zegt in essentie: "En Ik (God) zal u (de communistische 
alliantie) doen terugtrekken. En Ik zal u vernietigen en slechts een 
zesde van uw troepen in leven laten en Ik zal u (Rusland) doen 
opstijgen uit uw noordelijke delen en Ik zal u (Rusland) over de 
stammen (naties) van Israël brengen." (Merk nogmaals op dat deze 
aanval niet naar Oud-Palestina is, maar naar het noorden, over de 
Noordpool naar de kerngebieden van de Israëlische naties, Canada en 
de Verenigde Staten). 


Vs 3- 
SMITH - (5221) - "nakah" betekent: "streng slaan". 


BOW - (7198) - “quesheth" betekent: “een boog om mee te schieten; 
een boogschutter." 


LINKS - (8040) ''smo'1" betekent: "de linkerhand". (Hier zien we weer 
de absolute noodzaak om elk sleutelwoord op te zoeken. Het Engelse 
woord LEFT wordt 17 keer gebruikt in het Boek Ezechiël, maar het 
heeft 8 verschillende betekenissen). 


CAUSE - (5414) - "nathan" betekent: "maken, slaan". 


ARROWS - (2671) - “chets" betekent: een priem; speer; pijl; 
oorlogswapen. 


VALL - (5307) - "naphal" betekent: "werpen; wegvallen; uitslaan". 
RECHTS - (3225) - "yamiyn" betekent: "de rechterhand". 


(De formulering van dit vers is interessant, omdat het spreekt over 
het vasthouden van de boog in de linkerhand en de pijlen in de 


rechterhand. Dit was normaal voor de meeste boogschutters en is de 
methode die de meeste soldaten gebruiken om hun wapens vast te 
houden, omdat de meeste mannen rechtshandig zijn). 


Vers drie zou vertaald kunnen worden met: "En Ik (God) zal jullie 
oorlogswapens met kracht uit jullie linkerhand slaan en jullie 
raketten uit jullie rechterhand doen vallen." (Raketten, kogels, 
granaten, etc.) In duidelijke bewoordingen, God zal Zijn vijanden 
absoluut machteloos maken." 


Vs4- 

VALL - (5307) - "naphal" betekent: "sterven; omkomen". 
BERGTEN - (2022) - "har" betekent. heuvels; of naties. 
RAVENOUS - (5861)-" 'ayit" betekent: "roofvogels". 
VOGELS - (6833) - "tsippor" betekent: "gevogelte". 


SORT - (3671) - "kanaph" betekent: "verwijzend naar de buitenranden 
van de vleugels van een vogel: of naar de vleugels van een leger." 


BEESTEN - (2416) - “chay" betekent: ‘wilde beesten". 
VELD - (7704) - "saday" betekent: "land; veld." 


VERDIEPEN - (402)-" 'oklah" betekent: "verteerd; gegeten voor 
voedsel." 


Dus we zouden dit vers kunnen vertalen met "Gij (Rusland) zult 
vallen op de heuvels van Israël (niet noodzakelijkerwijs in Oud- 
Palestina) gij (Rusland) en al uw troepen (legers) met u, en alle naties 
met u Ik (God) zal u (Russische alliantie) geven aan de hoenders van 
de prooi aan de vleugels van mijn leger en aan de wilde beesten van 
het veld die u zullen verslinden als voedsel". 


Vs 5- 
VALL - (5307) "naphal" betekent: "sterven; omkomen". 
UPON - (5921) - "'al" betekent: “op; tussen". 


OPEN - (6440) - "paneh" betekent. open. 


VELD - (7704) - "saday" betekent: "land." 


VERTALING: "Gij (Rusland) zult vergaan in het open land, want Ik 
(God) heb het gesproken, zegt de Heer." 


Vs6- 
ZENDEN - (7971) - "shalach" betekent: "brengen; verspreiden". 


VUUR - (784) - "'esh" betekent: "een brandend; vurig; vlammend; 
heet". 


MAGOG - (4031) - "Magowg" betekent: ''de barbaarse noordelijke 
regio" vandaar Rusland. 


AMONG - (996) - "beyn" betekent: "binnen". 
DWELL - (3427) - 'yashab" betekent: "blijven; verblijven; bewonen". 


CARELESSLY - (983) - "betach" betekent: "gevoel van veiligheid; 
zekerheid; vertrouwen". 


ISLES - (339) - " '1y" betekent: "kustgebieden; eilanden." 


KENNEN - (3045) - "yada" betekent: "herkennen; erkennen; zich 
bewust zijn van". 


VERTALING VAN VS 6: "En Ik (God) zal een verbranding brengen 
over Magog (het barbaarse noordelijke volk dat bekend staat als 
Rusland), en binnen de mensen die in apathie leven, zonder zorg, in de 
kustlanden, en de eilanden; en deze mensen zullen erkennen dat Ik 
(God) de Heer ben." 


De verwoesting van God, wanneer die komt, zal niet alleen gericht zijn 
tegen de anti-christenen van de zionistisch-communistische alliantie, 
maar tegen die mensen in de wereld die in apathie leven, zonder enige 
zorg. (Persoonlijk geloof ik dat velen van hen Israëlieten zullen zijn. 
Zij hebben de boodschap van het Koninkrijk gehoord en verworpen. 
God zegt dat Hij "de opstandelingen en degenen die tegen Hem 
zondigen uit Israël zal uitzuiveren" (Ezechiël 20:38). Dat woord 
zuiveren (1305) betekent: "zuiveren; reinigen; uitzuiveren". Het zou 
dus kunnen betekenen dat God deze apathische Israëlieten een pak 
slaag zal geven en hen zal zuiveren. Ik heb al vele jaren het gevoel dat 


de gemiddelde Amerikaanse christen zal weigeren om naar God te 
luisteren totdat hij op zijn knieën wordt gedwongen en zijn neus in het 
vuil wordt gewreven. Of dit vers kan een nog plechtiger betekenis 
hebben en zeggen: "wanneer Ik (God) terugkom, zal Ik tegen de 
opstandelingen zeggen: 'Ik heb jullie nooit gekend’, ga weg van Mij!" 
(Matteüs 25:41). Deze zullen gedwongen worden om Jezus als Koning 
te erkennen, voordat ze voor altijd uit het Koninkrijk worden 
verbannen. 


Vs 7- 
HEILIG - (6944) - "quadesh" betekent: "geheiligd; heilig". 
NAAM - (8034) - "shem" betekent: "karakter; eer; autoriteit". 


KENNEN - (3045) - 'yada" betekent: "herkennen; erkennen; 
verklaren; respecteren". 


MIDST - (8432) - "taveh" betekent: "tussen". 
VOLK - (5971) - " 'am" betekent: "stammen; naties; troepen". 
LET - (7503) - “raphah" betekent: "laten; met rust laten". 


POLLUTE - (2490) - "chalal" betekent: "ontheiligen; iemands woord 
breken; verontreinigen; prostitueren". 


HOLY - (6944) - hetzelfde als hierboven. 

NAAM - (8034) - hetzelfde als hierboven. 

MEER - (5750) - "'od" betekent: "opnieuw; überhaupt; nog langer". 
HEATHEN - (1471) - "goy" betekent: "een vreemd volk." 

KNOW - (3045) - hetzelfde als KNOWN hierboven. 


LORD - (3068) - "YHOVAH'" betekent: "de Zelfbestaande; de 
Schepper." 


HOLY - (6918) - betekent: heilig. 


EEN - (259) - "echod" betekent. "alleen; alleen". 


VERTALING VS 7: "Zo zal Ik (God) mijn heilig karakter doen 
erkennen onder mijn (Gods) Israëlitische volken; en Ik (God) zal hen 
niet langer alleen laten om mijn (Gods) heilige naam te bezoedelen; en 
de vreemde (niet-Israëlitische) volken zullen Mij erkennen als de 
Schepper, de heilige alleen onder Israël.” 


Merk op dat dit vers niet spreekt over een enkele natie, zoals de 
Joodse natie die nu in Palestina is. Het spreekt over de "volken van 
Israël", de volken die eeuwen geleden aan vader Abraham, Izaäk en 
Jakob waren beloofd: In Genesis 17:4-6 kreeg Abraham, de vader van 
het Israëlitische volk, een belofte van de Almachtige God, toen Hij zei: 
vs 4: "Wat Mij (God) betreft, zie, Mijn verbond is met u, en gij zult een 
vader van VEEL volken zijn." Je zou kunnen zeggen: "Dit heeft 
betrekking op het Arabische volk, dat ook Abrahams nakomelingen 
zijn." Maar God verduidelijkt dit, net als elk ander Schriftgedeelte als 
je ijverig naar de waarheid zoekt, als Hij deze volken in vs 16 
vernauwt en tegen Abrahams vrouw Sarah zegt: "zij zal een moeder 
van volken zijn." Vergeet niet dat deze beloften aan Abraham werden 
gedaan, 1200 jaar voordat er mensen op aarde waren die bekend 
stonden als Joden. Dan, om er dubbel zeker van te zijn dat de 
waarheid bekend zou zijn, geeft God dezelfde belofte aan Abraham's 
kleinzoon Jakob, in Genesis 35:11, wanneer Hij zegt: "een natie en 
een gezelschap van naties zal uit u zijn, en koningen zullen uit uw 
lendenen voortkomen." Deze belofte is alleen vervuld in de naties van 
het Christendom. Ze is zeker niet vervuld in het volk dat wij kennen 
als Joden. Dan zien we in Genesis 48:19 Jakob-Israël, als hij deze 
belofte doorgeeft aan de jongste van Jozefs zonen, Efraïm: "zijn 
jongere (Manasse) broer zal groter zijn dan hij, en zijn zaad zal een 
MULTITUDE VAN VOLKEN worden." 


Vs8- 
BEHOLD - (2009) - "hinneh" betekent: "lo, zie". 


COME - (935) - "buigen" betekent. "overkomen; veroorzaken; 
binnenvallen; ten strijde trekken". 


GEDAAN - (6213) - "'asah" betekent: "volbracht; uitgevoerd; tot stand 
gekomen". 


DAY - (3117) - 'youwm" betekent: "leeftijd". 


SPOKEN - (1696) - "dabar" betekent. "geregeld; spreken; praten". 


VERTALING: "Zie, Ik (God) heb het laten gebeuren, zegt de Heer; dit 
is het tijdperk waarover Ik gesproken heb." 


Vs 9 - 

THEY - (1992) - "hemmah'" betekent: "velen; die". 

DWELL - (3427) - "yashab" betekent: blijven; woning; verblijfplaats. 
STEDEN - (5892) - "a'ayar" betekent: “een stad; stad." 


FORTH - (3318) - "yatsa" betekent: "uitbreken; naar buiten gaan; 
naar buiten komen". 


SET - (1197) - "lomperik" betekent: "met vuur verteren; verbranden; 
in brand steken". 


VUUR - (784)-" 'esh" betekent: “brandend; vurig; vlammend; heet". 


BURN - (5400) - "nasag" betekent: “in brand vliegen; branden; 
aansteken". 


WAPENS - (5402) - "nesheg" betekent: "offensieve wapens; arsenaal; 
wapens." 


BEIDE - (8147) - "shttayin" betekent: "beide". 


SCHILDEN - (4043) - "mginnah" betekent: "kleine schilden; 
verdedigingswapens.'" 


BUCKLERS - (6793) - "tsinnah" betekent. "grote schilden." 
BOWS - (7198) - "gesheth" betekent: "boog als aanvalswapen". 


HANDSTOELEN - (4731) - "magglah" betekent: "stok voor offensief 
slaan 


SPEARS - (7420) - "ramath" betekent: "lans; speer, speer." 
BURN - (1197) - "lomperik" betekent: "met vuur verteren". 


BRAND - (784) - hetzelfde als hierboven. 


ZEVEN - (7651) - "shib'ah" betekent. “een onbepaald aantal; bij 
1mplicatie een week." 


JAAR - (8141) - "shanah" betekent. een heel jaar. 


VERTALING: "En velen die overblijven in de steden en dorpen van 
Israël zullen uit die steden komen en zullen de verdedigingswapens en 
de aanvalswapens met vuur verteren en verbranden, en zij zullen ze 
zeven hele jaren verbranden." 


Op dit punt kan de scepticus of twijfelaar zeggen: "Zie je, de profeet 
had het niet over een oorlog in de verre toekomst, want wij gebruiken 
geen speren en boog meer. Onze wapens zijn gemaakt van metaal dat 
niet brandt." 


Er zijn verschillende interessante veronderstellingen die we op dit 
punt kunnen maken. Eén daarvan is dat de profeet, die ver in de 
toekomst keek, geen weet had van tanks, kanonnen en artillerie, dus 
beschreef hij de verschrikkelijke oorlog die zou plaatsvinden in termen 
die zijn lezers konden begrijpen. 


Maar er is een nog intrigerender mogelijkheid. Hij had namelijk een 
visioen over die toekomstige oorlog en de vreemde wapens die gebruikt 
zouden worden. Hij wist dat deze metalen wapens zouden branden. 


De Sovjets experimenteren al een aantal jaren met een nieuwe 
kunststof genaamd "ligoniet". Dit is veel harder dan staal, bijna 
ondoordringbaar voor pantsergranaten en veel lichter dan staal. Dit 
maakt het een ideaal pantser voor tank- en personeelsvoertuigen. Het 
enige nadeel is dat wanneer het vlam vat, het brandt met een 
intensiteit die heter is dan die van antracietkool. Zou het mogelijk 
kunnen zijn dat ons Israëlische volk, dat op het slagveld verschijnt 
nadat de vijand is vernietigd, daadwerkelijk in staat zal zijn om deze 
metalen wapens te verbranden? Of zou het kunnen dat de profeet 
verwees naar het verbranden van de brandstof die deze 
oorlogsmachines bevatten? Oordeel jij maar. Vers 10 geeft een verdere 
uitleg. 


Vs 10 - 
WOOD - (6086) - "'ets" betekent: "bomen; hout; stokken." 


OUT - (4480) - "minney" betekent: "van tussen; uit.'"' 

VELD - (7704) - "saday" betekent: “platteland; veld; grond." 
NEITHER - (3808) - "loh" betekent: "nooit; veel minder; uit." 
FORESTS - (3293) - "Ya'ar" betekent: "struikgewas; bossen; wouden. '' 


BURN - (1197) - "a'ar" betekent: "aansteken; verteren; doen branden; 
in brand steken". 


WAPENS - (5402) - "nesheg" betekent: "offensieve wapens; arsenaal." 
VUUR - (784) - "'esh" betekent. "Vurige vlam; brandend; heet." 
SPOIL - (7997) - "shalal" betekent: "buit; prooi". 


THOSE - (1992) - "hemmah" betekent: wie dan ook; dezelfde; zoals; 
die". 


SPOILED - (7997) - "shalal" betekent: "geplunderd; tot een prooi 
maken; bederven". 


ROB - (962) - "bazez" betekent: "een prooi nemen; bedorven". 
ROBBED - (962) - hetzelfde als hierboven. 


VERTALING: "Dus Israël zal geen brandhout nemen uit de open 
velden, noch hout kappen uit de bossen; want Israël zal de 
aanvallende wapens met een felle vlam verbranden; en Israël zal een 
prooi nemen van hen die hen wilden bederven, en hen bederven die 
hen beroofden." 


Het wordt in dit vers duidelijk dat de vijand zich in grote paniek zal 
terugtrekken, hun oorlogswapens en voorraden achterlatend. Of Israël 
daadwerkelijk in staat zal zijn om deze wapens te verbranden weten 
we niet. Heel misschien zullen ze de brandstof van de 
gemechaniseerde voertuigen verbranden en gebruiken om hun huizen 
te verwarmen en hun voedsel te koken. ledereen die ooit met een 
pantserdivisie heeft meegereden in de strijd of tijdens manoeuvres, 
weet hoeveel brandstof er wordt verbruikt. Veel hiervan wordt 
vervoerd door olietrucks. In deze specifieke oorlog zal de vijand genoeg 


brandstof achterlaten om het Israëlische volk zeven jaar lang van 
voedsel te voorzien. (Zie vers 9). 


Vs 11- 


COME - (1961) - "hayah" betekent: "tot stand komen; volbracht 
worden; gebeuren". 


DAY - (3117) - 'yowm" betekent: "tijdruimte". 


GOG - (1463) - "Gowg" betekent: "noordelijke natie, in dit geval 
Rusland." 


PLAATS - (4725) - "magomah" betekent: "land; plaats; ruimte". 
GRAVEN - (6913) - "qibrah" betekent: "begraafplaats." 
VALLEY (1516) - "homo" betekent: "een kloof met steile wanden." 


PASENGERS - (5674) - " 'abar" betekent: "plaats maken; overlopen; 
doorgang; wegnemen". 


OOST - (6926) - '"gidmah" betekent: voor; oostwaarts; voorste deel". 


ZEE - (3220) - "yom" betekent. "een zee; groot waterlichaam (een grote 
zee); soms een grote rivier; westelijk". 


STOP - (2629) - "chacam'" betekent: "de neus stoppen; snuit". 
PASSAGIERS - (5674)-" 'abar" betekent: "binnengaan; doorlopen". 
BURY - (6912) - "gabor" betekent: "begraven". 

GOG - (1463) - hetzelfde als hierboven. 

MULTITUDE - (1995) - "hamon" betekent: "menigte; gezelschap". 
CALL - (7121) - "gara" betekent: "aanspreken met naam". 
VALLEY - (1516) - "homo" betekent: "kloof." 


HAMON-GOG - (1996) - "Hamon-Gowg" betekent: "de menigte van 
het noordelijke land (Rusland). 


VERTALING: "En het zal in die tijd gebeuren, dat Ik (God) aan dat 
noordelijke land (Rusland) een plaats zal geven voor een begraafplaats 
in Israël, de kloof van de doorgang, oostwaarts van de grote zee; en het 
(de geur van rottende lichamen) zal de neuzen snuiten (stoppen) van 
hen die erdoor gaan; en Israël zal daar Rusland en zijn hele 
gezelschap begraven; en Israël zal het de kloof van het leger van het 
noorden noemen." 


Er is geen plaats in Oud-Palestina die kan tippen aan deze 
beschrijving van de plaats waar Rusland zal vallen en begraven zal 
worden (5/6de van haar leger vs 2). Maar ten oosten van de Stille 
Oceaan, in de wildernis van Utah, Nevada en Idaho, zijn vele diepe 
kloven, waar miljoenen lichamen begraven zouden kunnen worden. [k 
geloof dat dit de "vallei van de passagiers" is die hier wordt genoemd. 


Vs 12- 
ZEVEN - (7651) - "shi'bah" betekent: "letterlijk getal zeven." 
REINIGEN - (2891) - "taher" betekent: "zuiveren; ontsmetten". 


MAANDEN - (2320) - "codesh" betekent: "bij implicatie een maand 
van 30 dagen." 


VERTALING: "En het huis van Israël zal er zeven maanden over 
doen om de communistische soldaten te begraven, zodat zij het land 
kunnen ontsmetten." 


Vs 13 - 

VOLK - (5971) - "ben" betekent: gemeente, stammen, naties, mensen. 
LAND - (/776) - "'erets" betekent: "land; naties." 

BURY - (6912) - "gabar" betekent: "begraven." 


RENOWN - (8034) - "shen" betekent: "een gedenkteken; een 
eerbetoon". 


DAY - (8117) - 'yowm" betekent: "tijd; dag; leeftijd. 


GELOOFD - (3513) - "kabed" betekent: ‘ontvangen glorie; geëerd". 


LORD - (136) - "Adonay" betekent: "de eigennaam van God alleen met 
een hoofdletter." 


VERTALING: "Ja, iedereen in het land zal de communisten 
begraven, en het zal voor Israël een tijd van eer zijn, de dag waarop Ik 
(God) geëerd zal worden, zegt Adonay, de Here God." 


(Ik heb hier specifiek het woord HEER gebruikt, omdat er mensen 
zijn die leren dat dit woord de heidense godheid Ba'al voorstelt en 
nooit gebruikt zou moeten worden. In dit geval, omdat het met een 
hoofdletter geschreven is, verwijst het naar ADONAY, de Schepper, 
de Zelfbestaande. Dit geldt voor het woord HEER wanneer je het ook 
met een hoofdletter ziet. Het heeft absoluut niets met Ba'al te maken). 


Vs 14 - 
SEVER - (914) - "bodal" betekent: "gescheiden". 


CONTINUEEL - (8548) - "tamiyd" betekent: "constant; regelmatig; 
dagelijks". 


ARBEID - (5975) - "amad" betekent: “in dienst zijn; dienen". 
PASSING - (5674) - "'abar" betekent: "bedekking". 
BURY - (6912) - "gabar" betekent: "begraven". 


PASSAGIERS - (5674) - '"abar" betekent: "zij die bedekken; reizende 
mensen.” 


BURIED - (6912) - betekenis: hetzelfde als hierboven. 
THOSE - (1992) - "hemmah" betekent: "die." 


REMAIN - (3498) - 'yathar" betekent: ‘worden achtergelaten; 
bewaard; achtergelaten". 


GEZICHT - (6440) - "paneh" betekent: "oppervlak; op". 
REINIGEN - (2891) - "taber" betekent: "zuiveren; ontsmetten". 
EINDE - (7097) - "getseh" betekent: "einde". 


ZOEKEN - (2713) - "chagar" betekent: "doordringen; zoeken; zoeken". 


VERTALING: "En zij (Israël) zullen mannen uittrekken voor vast 
werk, wier taak het zal zijn het land te bedekken en de lichamen te 
begraven die op de oppervlakte van het land zijn achtergelaten; zeven 
maanden lang zullen deze mannen de doden zoeken." 


Vs 15 - 

PASSAGIERS - (5674) - " 'abar" betekent: “passeren; reiziger". 
PASS - (5674) - hetzelfde als hierboven. 

THROUGH - hetzelfde als hierboven. 


(Merk op dat deze drie Engelse sleutelwoorden allemaal dezelfde 
betekenis hebben. Waarom hebben de vertalers dan verwarring 
gezaaid door verschillende woorden te gebruiken? Deze hadden 
samengevat kunnen worden in één zin die zei: "wanneer de reiziger 
door het land trekt.) 


SEEST - (7200) - "ra'ah" betekent: "leunen op; markeren; spioneren; 
bekijken." 


BON - (6106) - "estem" betekent: "verlenging van het lichaam; een 
lichaam; een bot." 


SET - (1129) - "banah" betekent: "opstellen". 


(Hier is nog een goed voorbeeld van de noodzaak om elk sleutelwoord 
op te zoeken. Alleen al in hoofdstuk 39 heeft het Engelse woord SET 
drie verschillende Hebreeuwse betekenissen (1197, 1129 en 5414). 


Teken - (6725) - "tsituwm" betekent: "een leidende pilaar of post." 
BURIERS - (6912) - "gabar" betekent: "begrafenis partij." 
VALLEY - (1516) - "homo" betekent: "kloof." 


HAMON-GOG - (1996) - "Hamown-Gowg" betekent: "de menigte van 
Gog." 


VERTALING: "Iedere reiziger die door het land trekt en een lichaam 
of bot van een man ziet, die zal er een wegwijzer bij zetten, totdat de 
begrafenisgroep het zal begraven in de kloof waar de menigte van Gog 


(Rusland) begraven ligt." 
(Let op, er zouden geen individuele graven zijn, maar een 
massabegrafenis in een diepe en enorme kloof). 


Vs 16 - 
NAAM - (8034) - "shem" betekent: naam. 


HAMMONAH - (19977) - "Hamownah" betekent: "de menigte van 
Gowg." (Rusland) 


REINIGEN - (2891) - "taher" betekent: "zuiveren; ontsmetten". 
LAND - (776) - "'erets' betekent. natie". 


VERTALING: "En ook de naam van die stad zal Hamonah zijn, de 
menigte van (Rusland). Zo zal Israël het land (de natie) zuiveren." 


Vs 17 - 
LORD - (136) - "Adonay" betekent: "de zelfbestaande". 


SPREKEN - (559) - amar betekent: zeggen, bevelen; eisen van; 
spreken." 


ALLES - (3605) - "kal" betekent: "iedereen; allen". 
GEVEDERD - (3671) - "kanaph" betekent: "gevederd; vliegend". 
FOWL - (6833) - "tsippor" betekent: "vogel." 

BEAST - (2416) - "chay" betekent. wild beest. 

VELD - (7704) - "saday" betekent. land." 


ASSEMBLE - (6908) - "gabats" betekent: "verzamelen; bijeenkomen; 
samenkomen". 


JEZELF - (5315) - "nephesh" betekent: "elk ademend schepsel of dier; 
jezelf". 


COME - (935) - "buigen" betekent: "verzamelen". 


GATHER - (622) - "acaph" betekent: "verzamelen voor een doel; 
samenkomen". 


ALLES - (5437) - “cabab" betekent: "aan alle kanten omringen; 
omsingelen; omsingelen". 


SACRIFICE - (20777) - "zebach" betekent: "slachten; offeren". 
GROOT - (1419) - "gadol" betekent: "hoog; machtig". 
SACRIFICE - (2076) - hetzelfde als hierboven. 

BERGTEN - (2022) - "har" betekent: "heuvels; heuvelland." 
EET - (398) - " 'akol" betekent: "eten; consumeren; voeden." 
VLEES - (1320) - "basar" betekent: "vlees". 

DRINK - (8354) - “shathah" betekent: "drinken". 


BLOED - (1818) - "dam" betekent: "bloed dat, wanneer het wordt 
vergoten, de dood veroorzaakt, vandaar levensbloed." 


VERTALING: (Dit vers schetst een angstaanjagend beeld, volledig 
tegenovergesteld aan het beeld dat de meeste van onze kerken 
schetsen. Hier zien we God, de Zoon, in Jezus Christus, In plaats van 
de "zachtmoedige en nederige baby van Bethlehem". Hier zien we 
Christus als de Wreker, de Vernietiger:) "En Gij (Ezechiël), 
mensenzoon, zo zegt Adonay, de Zelfbestaande, beveel al de gevederde 
vogels en al het wild gedierte van het land, dat zij samenkomen, voor 
mijn slachting, dat Ik (God) voor u zal doden, ja, een machtige 
slachting op de heuvels van Israël, opdat gij (de vogels en het wild 
gedierte) u zult voeden met vlees en het bloed van mijn vijanden zult 
drinken. 


Deel 4 van 4 - Hoofdstuk 39 
door Brig.Gen. Jack Mohr, C.P.D.L. 


“Streef ernaar uzelf aan God goed te keuren; een werkman die 
niet beschaamd hoeft te worden, 
het woord der waarheid recht doende.” - 2 Timoteüs 2:15 


Ezechiël Hoofdstuk 39 vervolg:- 
Vs 18 - 


EAT - (398) - "'ahol" - hetzelfde als hierboven. 

FLESH - (1320) - hetzelfde als hierboven. 

MACHTIG - (1368) - "gibbor" betekent: "boven; opperhoofd; sterk". 
DRINK - (8354) - hetzelfde als hierboven. 

BLOED - (1818) - hetzelfde als hierboven. 


PRINCES - (53877) - "nasi" betekent: ‘verhevenen." (Het is interessant 
om op te merken dat het woord Nazi van dit Hebreeuwse woord komt); 
ook heersers; gouverneurs." 


AARDE - (/7776) - "'erets" betekent: "land; land; naties.” 


RAMMEN - (352) - " 'ayil" betekent: "machtige mannen". (Merk op 
dat dit woord niet verwijst naar een mannelijk schaap of geit). 


GEITEN - (6260) - "attud" betekent: "leiders van het volk." (Wederom 
is het goed om op te merken dat deze "bokken" geen dieren zijn, maar 
militaire leiders). 


BULLOCKS - (6499) - "par" betekent: ‘jong; met wilde kracht." 


VETLINGEN - (4806) - "mring" betekent. grof; heerszuchtig". 
(Nogmaals, geen verwijzing naar dieren zoals de King James Version 
lijkt aan te geven, maar naar machtige leiders). 


BASHAN - (1316) - "Bashan" betekent. een gebied ten oosten van 
Palestina en de rivier de Jordaan". 


Het lijkt erop dat de KJV-vertalers dit vers om de een of andere reden 
volledig hebben verdraaid, want in het Hebreeuws staat er zoiets als 
dit: "Gij (roofvogels en wilde beesten) zult het vlees van de 
hoofdmannen verorberen en het bloed drinken van de verhevenen, van 
de machtige mannen (militaire leiders) en van de leiders van het volk, 
van de jonge en heerszuchtige mannen uit dat gebied ten oosten van 
Palestina." 


(Nogmaals, het is uiterst belangrijk voor ons om te onthouden dat de 
rammen, bokken, vaarzen en stieren die in dit vers genoemd worden 
absoluut niets met dieren te maken hebben, maar een beschrijving 
zijn van de mensen die in deze slachting zullen vallen.) 


Vs 19 - 


ETEN - (398)- "akal" betekent: verorberen; verslinden; zich voeden 
met. 


VLEES - (1320) - "basar" betekent: "lichaam vlees van de mens." 


VOLLEDIG - (7654) - "sob'ah" betekent: "tevreden; verzadigd; genoeg 
van gehad". 


DRINK - (8354) - “shathah" betekent: "dronken; drinken als bij een 
banket". 


BLOED - (1818) - "dam" betekent: "levensbloed". 
TILL - (5704) - "ad" betekent. tot; zolang". 
DRUNKEN - (7943) - "shikkarown", betekent. "dronken of bedwelmd 


zijn". 

SACRIFICE - (2076) - "zabach" betekent: "gedood; geslacht". 
VERTALING: "En gij (vogels en roofdieren) zult het vlees der mensen 
verslinden totdat gij er genoeg van hebt, en gij zult dronken worden 
van hun levensbloed totdat gij bedwelmd raakt van de slachting die Ik 


(God) voor u heb gedood." (Merk op dat de vernietiging van de vijand 
door God wordt volbracht, niet door het Israëlitische volk). 


Vs 20 - 


VERVULD - (7646) - "sabea" betekent: "tot tevredenheid gevuld; 
verzadigd". - - 


TAFEL - (7979) - “shulchan" betekent: "bij implicatie een maaltijd". 
HORSES - (5483) - "cuc!', betekent: “een paard". 


CHARIOTS - (7393) - "rekeb" betekent: "cavalerie; een menigte 
ruiters". 


MACHTIG - (1368) - "gibbor" betekent: "strijders; kampioenen; 
machtig." 


MEN - (582) - " 'enoush" betekent: "sterfelijk, dus een man." 


MEN - (376) - " iysh" betekent: "een mannelijk persoon; kampioen; 
machtig man." 


WAR - (4421) - "milchamah" betekent: "zij die oorlog voeren; 
strijders". 


LORD - (136) - "Adonay" betekent: "de eigennaam van God". 
GOD - (3069) - "YHOVAH'" betekent: "God." 


VERTALING: "Zo zullen jullie (vogels en roofdieren) tot tevredenheid 
gevuld worden bij mijn (Gods) maaltijd, met paarden en een menigte 
ruiters (cavalerie - kan zowel te paard als gemechaniseerd zijn) met de 
machtige kampioenen van de strijd, zegt Adonay, YAHWEH, de 
Zelfbestaande, Eeuwige." 


Vs 21 - 

SET - (5414) - "nathan" betekent: "brengen; leiden; uitvoeren; tonen". 
GLORIE - (3519) - "kabad" betekent: "pracht; eer." 

AMONG - (996) - "beyn" betekent: "in; binnen; tussen". 


HEATHEN - (1471) - "goy" betekent: een vreemd volk; naties; 
mensen. 


HEATHEN - (1471) - hetzelfde als hierboven. 


ZIEN - (7200) - "ra'ah" betekent: "goedkeuren; overwegen; 
aanschouwen". 


RECHT - (4941) - "mishpat" betekent: vonnis; vonnis; gerechtelijke 
uitspraak; gerechtigheid". 


UITGEVOERD - (6213) - "'asah" betekent: "volbracht; toegezegd; 
vervuld; tot stand gebracht". 


HAND - (30277) - "od" betekent: "macht; kracht; terreur." 
LAID - (/7760) - “siym" betekent: “gebracht; gepleegd". 


VERTALING: "En Ik (God) zal mijn luister tonen in alle volken, en 
alle volken zullen mijn (Gods) vonnis overwegen dat Ik heb voltrokken 
en mijn (Gods) macht die Ik over hen heb uitgeoefend." (De 
communistische naties van Magog-Rusland.) 


Vs 22 - 


SO - (3651) - "ken" betekent: "terecht; voor evenveel; op dezelfde 
manier; zeker." 


HUIS - (1004) - "bavith" betekent: "familie." 


KENNEN - (3045) - 'yada" betekent: vaststellen door te zien; 
erkennen; verklaren; ontdekken; kennis hebben van". 


HEER - (3068) - "YHOVAH'" betekent: "de Zelfbestaande, Eeuwige." 
GOD - (3069) - "YHOVIH" betekenis: hetzelfde als hierboven. 

DAY - (3117) 'youm" betekent: "leeftijd; tijd". 

VOORWOORD - (1973) - "halah" betekent: "voorwaarts". 


VERTALING: "Op dezelfde manier zal de familie van Israël weten 
door te zien dat Ik (God) de Zelfbestaande, Eeuwige ben, hun God, 
vanaf die tijd." 


(Er zal op die dag geen twijfel bestaan over wie de Koning der 
Koningen en de Heer der Heren is. Ik twijfel er niet aan dat wanneer 
die verschrikkelijke dag aanbreekt en Gods volk de overwinning 
behaalt, zowel Israël als haar vijanden zonder enige twijfel zullen 


weten dat de overwinning van God is en dat deze niet is behaald door 
de macht of wijsheid van het Israëlische volk). 


Vs 23 - 


HEATHEN - (1471) - "gowy" betekent: "naties; vreemde volkeren; 
heidenen." 


KENNEN - (3045) - 'yada" betekent: "waarnemen; erkennen; zich 
bewust zijn van; begrijpen." 


HUIS - (1004) - "bayith" betekent: "familie; huis." 


WENT - (935) - "boog" betekent: "dragen; vertrekken; doen 
binnentreden; binnenvallen". 


GEVANGENIS - (1540) - "galah" betekent: ‘verbannen; ontbloten (de 
gewoonte was om gevangenen te strippen). 


Onrecht - (5771) - "avown" betekent: "zonde; fout; moreel kwaad." 
BECAUSE - (5921) - "'al" betekent: "dienovereenkomstig; vanwege". 
INIQUITEIT - (5770) - " 'avown" betekenis: hetzelfde als hierboven. 


TRESPASSED - (4063) - "sideras" betekenis: (Hier is een voorbeeld 
van een woord waarin het originele Hebreeuws geen betekenis past. 

Het woord zelf betekent gewoon "gemaakt van ijzer", wat niet past in 
deze context). 


GAINST - (413)-"'el" betekent: "duidt op beweging; tegen; naar; op. 


THEREFORE - (3651) - "ken" betekent: "om welke reden; hoe dan 
ook; onmiddellijk; daarom". 


HID - (5641) - "cathar" betekent: "verbergen; verborgen; geheim 
gehouden". 


GEZICHT - (6440) - ‘paneh" betekent: "gezicht; gunst; aanwezigheid". 
GAVE - (5414) - "nathan" betekent: "overgeleverd; beloond". 


HAND - (30277) - "jod" betekent: "macht; terreur; onder". 


ENEMIES - (6862) - "tsaar" betekent: "tegenstander; vijand; vijand". 


Viel - (5307) - "naphal" betekent: 'neerwerpen; sterven; doen vallen; 
omverwerpen; overweldigen; vergaan; gedood". 


ALL - (3650) - "kimnyr" betekent: (Hier is weer een woord dat nergens 
op slaat). 


SWORD (2719) - "chereb" betekent: "snijwerktuig; bijl; dolk; zwaard." 


VERTALING: "En de volken (zowel die van Israël als de heidenen) 
zullen opmerken dat de familie van Israël (niet de Joden - zie 
Johannes 8:33) in ballingschap werd gevoerd vanwege hun morele 
slechtheid; dienovereenkomstig (of omdat) zij in overtreding waren (of 
tegen Mij ingingen - hier gebruikten de vertalers het woord dat 
volgens hen het beste het idee van Gods afkeuring zou uitdrukken. 
Het komt niet voor in het oorspronkelijke Hebreeuws), om welke 
reden Ik Mijn aanwezigheid voor hen verborgen hield, en hen 
overleverde in de macht van hun tegenstanders; zo werden zij allen 
(dit betekent niet ALLES in de zin van volledige uitroeiing - maar 
allen die door het zwaard omkomen) gedood met een oorlogswapen.'" 


Vs 24 - (Dit vers verklaart waarom God zulke harde maatregelen 
tegen Zijn volk Israël gebruikte. Onthoud dat dit niet de Joden zijn). 


Overeenkomstig - (5921)-"'al" betekent: ‘vanwege; op grond van". 


UNCLEANNESS - (2932) - "tum'ah" betekent: “religieuze onreinheid; 
smerigheid; onreinheid." 


ACCORDING - (5921) - hetzelfde als hierboven. 


TRANSGRESSIES - (6588) - "peshat" betekent: "nationale morele of 
religieuze rebellie, zonde. 


GEDAAN - (6213) - "'asal" betekent: "volbracht; gekneusd. Zie 
Hebreeën 12:6 dat zegt: "Want wie de Here liefheeft (Israël) kastijdt 
Hij en Hij geselt iedere zoon die Hij ontvangt." (Zie ook 
Deuteronomium 8:5 - "Gij (Israël) zult ook in uw hart bedenken dat, 
zoals een man zijn zoon kastijdt (verbetert), zo kastijdt de Here, uw 
God, u (Israël)." 


HID - (5641) - "cathar" betekent: "verborgen". 


GEZICHT - (6440) - "paneh" hetzelfde als hierboven. 


VERTALING: "Vanwege hun (Israëls religieuze) onreinheid en 
smerigheid, en vanwege hun nationale morele opstandigheid, heb Ik 
(God) hen gekneusd en Mijn aanwezigheid voor hen verborgen." 


(Merk op hoe dit een moderne toepassing heeft. Vandaag de dag zien 
we Gods ongenoegen vallen op de Israëlische naties - de naties van het 
christendom - met dezelfde uiteindelijke resultaten; vijandelijke 
Invasie, vernietiging en zeer waarschijnlijk een tijd van slavernij en 
bezetting). 


Vs 25 - 


DAARVOOR - (3651) - “holoteles" betekent: "compleet tot het einde; 
volledig; absoluut perfect". 


LORD - (136) - "Adonay" betekent: (de eigennaam voor alleen God). 
NU - (6258) - "'attah" betekent: “op dit moment; onmiddellijk". 


BRING - (77725) - “showb" betekent: ‘maken; weer thuisbrengen; weer 
komen; weer afleveren, redden’. 


AGAIN - (7725) - hetzelfde woord als brengen. 


CAPTIVITEIT - (7622) - "show'ah" betekent: vernietiging; 
verwoesting”. 


HAVE - (1961) - "epimeno" betekent: "blijven; verblijven". 


Barmhartigheid - (7355)-- ‘rachan" betekent: "mededogen; liefde; 
barmhartigheid tonen". 


WHOLE - (3605) - "kowl" betekent: "geheel van; alles." 
HUIS - (1005) - "bayith" betekent: "familie." 


WIL - (5314) - "naphash" betekent: (Hier is nog een Hebreeuws woord 
dat niet in de context past omdat het "op ademen" betekent). 


Jaloers - (7065) - “gona" betekent. ijverig; in slechte zin; afgunstig". 


Heilig - (6944) - "gona" betekent: "heilig; geheiligd." 


NAAM - (8034) - "shem" betekent: "karakter; autoriteit". 


VERTALING: "Absoluut volmaakt zijnde, zo zegt Adonay (God), zal 
Ik in deze tijd de vernietiging van Jakob (Israël) weer verlossen, en zal 
ik barmhartigheid tonen aan de hele familie van Israël, en zal ik zeer 
ijverig zijn voor mijn heilige karakter." 


Vs 26 - 
NA - (310) - "'achor" betekent: "na; ziende". 


HAVE - (1961) - "hayah" betekent: "tot stand komen; volbracht; 
volgen". 


BORNE - (5375) - "nacah" betekent: "geleden; ontvangen! aanvaard". 


SCHAAM - (3639) - "klimmah" betekent: "schande; verwijt; 
schaamte". 


OVERTREDINGEN - (4604) - "ma'tal" betekent: "overtredingen; 
zonden." 


WAARBIJ - (834) - "'asher" betekent: ‘welke; waar". 


VERRADEN - (4603) - "ma'al" betekent: "handelde verraderlijk; 
overtrad". 


TEGEN - (413) - "'el" betekent: "tegen; naar". 

WANNEER - (31177) - 'yowm'" betekent: "op de dag; tijdperk". 
DWELT - (3427) - "yashab" betekent: "woonde; bleef; leefde". 
VEILIG - (983) - "betach" betekent: “veilig; achteloos; veilig". 
LAND - (127) - "'adamah" betekent: "land." 

NIETS - (369) - " 'ayin" betekent: "niets." 

AFRADEN - (2729) - "charad" betekent: “schrik; angst; beven". 


VERTALING: "Nadat zij (de Israëlieten) hun schande hebben 
ondergaan, en al hun overtredingen die zij verraderlijk tegen Mij 


(God) hebben begaan, in de tijd dat zij (Israël) achteloos en veilig in 
hun land leefden, en niets hen vreesde." 


Dit is een perfecte toepassing op wat er is gebeurd in zowel Canada 
als de Verenigde Staten. Het kan niet worden toegepast op het oude 
Palestina en het Joodse volk past op geen enkele manier in deze 
beschrijving. Wij, het Israëlische volk, hebben achteloos, apathisch en 
veilig geleefd in het land dat God ons gaf, het nieuwe Sion. We hebben 
toegestaan dat het morele kwaad de overhand nam in onze landen en 
we voelen nu de tuchtigende hand van God, zoals die over onze landen 
valt. Dit is een van de zekerste tekenen dat we Zijn volk zijn. We 
weten uit de Schrift dat "de weg van de overtreder hard is." (Spreuken 
13:15b). We weten dat de vermaning van Galaten 6:7 geschreven is 
aan Israëlieten, voor Israëlieten, over Israëlieten: "Laat je niet 
misleiden, God spot niet, want wat iemand zaait, dat zal hij ook 
oogsten." (Dit staat bekend als de wet van de Oogst, en is net zo zeker 
als de Wet van de Zwaartekracht.) Vandaag de dag oogsten wij 
mensen in het christendom wat we hebben gezaaid, en de "tijd van 
Jakobs benauwdheid" is net begonnen. 


Vs 27 - 
WANNEER - (834) - "'asher" betekent: "omdat". 


AGAIN - (77725) - “shuwb" betekent: "keren; terugkeren naar het 
beginpunt; opnieuw; thuisbrengen; afleveren". 


VOLK - (5971) -" am" betekent: “stammen van Israël; volken; volk". 


GEMAAKT - (6908) - "gabats" betekent: "verzamelen; 
samenbrengen". 


ENEMIES - (341) - " 'oyeb" betekent. tegenstander; vijand, vijand. 
LANDEN - (/776) - "erets" betekent. land." 


SANCTIFIED - (6942) - "gadash" betekent: "ceremonieel of moreel 
rein verklaard; gezuiverd; heilig". 


ZICHT - (5869) - " 'ayin" betekent: "zicht; kennis; aanwezigheid". 


MANNEN - (72777) - "rab" betekent: "buitengewoon veel; menigte". 


VOLKEN - (1471) - "goy" betekent: “stammen; volk; heidense naties. 


VERTALING: "Omdat Ik (God) hen (Israël) heb teruggebracht naar 
hun beginplaats uit het midden van de volken, en hen heb verzameld 
uit de landen van hun vijanden, en heilig in hen ben verklaard in de 

aanwezigheid van een menigte mensen." 


Vs 28 - 
DEN - (227) - az betekenis: "op dat moment; daarom; nu". 


KENNEN - (3045) - 'yada" betekent: "waarnemen; herkennen; zeker 
weten; kennis hebben". 


VEROORZAAKT - (5414) - "nathan" betekent: veroorzaakt; 
verordend; vergoed; geleden". 


LED - (935) - "buigen" betekent: "komen; binnendringen; 
binnenvallen". 


GEVANGENIS - (1473) - "galal" betekent: "gevangen wegvoeren; 
verwijderen." (Merk op dat dit Hebreeuwse woord drie keer wordt 
gebruikt in hoofdstuk 39, elke keer met een andere betekenis). 


AMONG - (413) - "'el" betekent: "onder". 
HEATHEN - (1471) - "goy" betekent: "volken; heidenen; stammen." 
GEMAAKT - (3664) - "kanac" betekent: "samengebracht". 


EIGEN - (5315) - "nephesh" betekent: "ademend schepsel; leven; lust; 
plezier; ziel." (Dit is een ander woord dat niet in de context past.) 


LAND - (127) - "'adamah" betekent: "land" (Zie 2 Samuël 7:10). 
HAVE - (1961) - "hayah" betekent: "hebben". 


LINKS - (3498) - "yathar" betekent: ‘verlaten; blijven; achtergelaten; 
laten blijven". 


THERE - (8033) - "schijn" betekent: "daar". 


VERTALING: "Te dien tijde zal Israël weten, dat Ik Adonay ben, hun 
God, die hen liet binnenvallen en in gevangenschap voeren onder de 


anti-God (heidenen); maar Ik (God) heb de Israëlieten verzameld in 
hun eigen land (niet Oud-Palestina - zie 2 Samuël 7:10) en heb 
niemand achtergelaten in deze plaatsen." 


Vs 29 - 


NEITHER - (3808) - "lah" betekent: "veel minder; geen van beide; 
nooit”. 


VERBORGEN - (5641) - "cathar" betekent: "verbergen; verstoppen; 
afwezig zijn; bewaren". 


GEZICHT - (6440) - "paneh" betekent. "gelaat; gezicht; gunst; 
aanwezigheid." 


ANY - (3605) - “kowl" betekent: "op welke manier dan ook". 
MEER - (5750) - "'od" betekent: "verder; nog langer; vandaar verder." 


Gegoten - (8210) - "shaphak" betekent:" "gemorst; uitgeven; uitgieten; 
vergieten." 


GEEST - (7307) - "ruwach" betekent: "adem; geest". 
HUIS - (1004) - "bavith" betekent: "familie." 


VERTALING: "Veel minder zal Ik (God) op enigerlei wijze gunsten9r 
onthouden aan Israël; want Ik (God) heb mijn Heilige Geest uitgestort 
over de familie van Jakob-Israël, zegt Adonay, de Zelfbestaande.'" 


CONCLUSIE: 


Voordat we deze hoofdstukken samenvoegen, wil ik één ding heel 
duidelijk stellen. Dit werk is op geen enkele manier een poging om de 
King James of American Standard Versions van de Heilige Bijbel te 
kleineren. Ik ben geen Hebreeuwse geleerde. Ik probeer je alleen maar 
te laten zien hoe belangrijk het voor jou als betrokken Christen is om: 
“Streef ernaar u voor God te laten gelden als een werkman die niet 
beschaamd hoeft te worden, die het woord van de waarheid juist 
verdeelt." (2 T1m.2:15). 


Hier komt het woord "arbeider" van het Griekse "ergates" (2040) wat 
betekent: "arbeider; leraar". Het woord verdelen, Grieks “orthotomeo'" 
(3718) betekent: "de Goddelijke boodschap correct uiteenzetten". 


Het is uiterst belangrijk voor identiteitsonderwijzers om de Goddelijke 
boodschap van de Schrift correct uit te leggen. Te veel voorgangers 
leggen de Schrift eenvoudigweg uit zoals ze op het seminarie geleerd 
hebben, zonder ooit de betekenis voor zichzelf na te gaan; te veel 
christelijke leken accepteren wat de voorganger zegt, alleen maar 
omdat hij de "expert" zou moeten zijn, degene die op het seminarie 
gestudeerd heeft. Maar een juiste uitleg van de Schrift kan alleen 
komen als de student eerlijk de tijd en moeite neemt om de betekenis 
van de Engelse woorden die in de tekst gebruikt worden na te gaan en 
ze te vergelijken met de oorspronkelijke taal. Dit kan iedereen doen 
die kan lezen. Ik heb in deze twee hoofdstukken laten zien dat dit 
soms de betekenis van de tekst verandert. 


Ik twijfel er niet aan dat als je deze twee hoofdstukken eerlijk 
bestudeert, je tot de conclusie zult komen dat God niet met Zijn 
vijanden strijdt en ze vernietigt op de heuvels en in de valleien van 
Oud-Palestina, zoals ons geleerd is, maar dat Zijn triomf zal 
plaatsvinden op de heuvels en in de valleien van Sion, het land dat 
aan Koning David beloofd is in 2 Samuël 7:10, het nieuwe Jeruzalem. 


Hier is de vertaling die we hebben uitgewerkt: 


EZECHIËL 38 - 
1 - Het woord van de Heer kwam tot mij (Ezechiël) zeggende: 


2 - Mensenkind, richt uw aangezicht tegen het land Rusland en tegen 
de overste van Moskou en Tublosk en profeteer tegen hen. 


3 - Zo zegt de Here God (Adonay, de Zelfbestaande): Zie, Ik ben tegen 
u, o Gog, de hoofdleiders van Moskou en Tublosk. 


4 - En Ik (God) zal u (Rusland) doen omkeren en zal een ring in uw 

neus steken om u eruit te trekken, met uw gehele leger, paarden en 
ruiters, allen gekleed in een prachtig harnas, ja, een grote menigte 

met gepantserde voertuigen, die oorlogswapens hanteren. 


5 - Perzië (Iran), Ethiopië (de communistische naties van Afrika) en 
Libië met hen; allemaal met hun oorlogswapens. 


6 - Gomer, de zoon van Jafeth uit Siberië met massa's troepen; de 
familie van Togormah uit Oost-Duitsland en uit het sombere noorden, 
met massa's troepen. 


7 - Bereidt u, gij en de scharen met u, allen die tot u zijn verzameld, 
en waakt over hen. 


8 - Na verloop van tijd zult gij, Rusland, met vijandige bedoelingen 
optrekken naar een land dat teruggebracht is van oorlog en dat 
verzameld is uit vele volken, tegen het volk van Israël en de bergen 
die verlaten zijn, een onbewoonde plaats; maar die uit de volken 
gebracht zijn en die in veiligheid leven, vrijmoedig zonder zorg en met 
vertrouwen. 


9 - Gij (Rusland) zult opkomen als een storm en als een wolk zult gij 
de hemel bedekken met uw troepen. Gij zult met overweldigende 
kracht komen. 


10 - Maar zo zegt de Heer (Adonay), het zal geschieden, dat op die dag 
een bepaalde zaak in uw hart zal komen, en gij zult een boze gedachte 
opvatten aangaande een militair apparaat in uw bezit. 


11 - En GIJ (Rusland) zult zeggen: "Ik zal opgaan naar een land van 
steden zonder muren; ik zal opgaan naar hen die geloven dat zij in 
veiligheid en apathie leven, die veilig wonen in huizen zonder grendels 
of tralies op hun deuren. 


12 - Jullie (Rusland) zullen komen om het land te plunderen en te 
ontginnen; om kwaad te doen met jullie troepen tegen het onbewoonde 
land dat nu gevestigd 1s; en tegen de stammen van Israël die zich met 
een doel hebben verzameld, uit vele heidense volken, die veel 
bezittingen en kudden en kudden dieren en veel bezittingen hebben 
verworven en die zich in het midden van deze woestijn hebben 
gevestigd. 


13-Ethiopiërs en Edomieten en de kooplieden der wereld zullen tot u 
(Rusland) zeggen: Zijt gij gekomen om buit te maken? Om hun grote 
rijkdommen weg te voeren en een buit van vee en goederen te nemen, 
om veel buit te maken?" 


14 - Daarom, mensenzoon, profeteer door Gods inspiratie en zeg tot 
Rusland: Zo zegt Adonay, de Here God: Op die Dag, wanneer Mijn 


volk Israël in veiligheid en zonder zorgen leeft, dan zullen jullie 
Russen er zeker kennis van hebben. 


15 - En gij (Rusland) zult uit uw land komen, uit de sombere plaatsen 
in het noorden, Rusland en vele volken met u, een schare, een 
buitengewoon grote schare, tot oorlog bereid. 


16 - Gij (Rusland) zult over mijn (Gods) volk Israël komen als een 
donkere wolk die het volk zal bedekken; het zal in de toekomst 
gebeuren, en Ik (God) zal u (Rusland) over mijn volk brengen, opdat 
de heidenen God zullen erkennen, en Ik zal in u, o Rusland, in hun 
tegenwoordigheid gewijd worden. 


17 - Zo zegt Adonay, de Here, de God van Israël: Zijt gij (Rusland) het 
over wie Ik gesproken heb in de voorbije dagen? Door mijn dienaren, 
de profeten, die deze dagen voorspelden door mijn inspiratie? Die vele 
jaren geleden voorspelden dat Ik (God) u (Rusland) zou doen ten 
strijde trekken tegen mijn volk Israël? 


18 - En het zal te dien dage geschieden, als Rusland in het land 
Israëls zal binnentrekken om oorlog tegen hen te voeren, spreekt de 
Here God, dat mijn vurige, brandende toorn zal opkomen als een 
vurige, brandende hartstocht. 


19 - Want in Mijn (Gods) jaloersheid en in de hevigheid van Mijn toorn 
heb Ik (God) geboden. Voorwaar, in die tijd zal er een geweldige 
aardbeving zijn in het land Israël. 


20 - Zodat de vissen die in het water zwemmen, en de vogels die in de 
lucht vliegen, en de wilde dieren van het veld, en alle reptielen die op 
de aardkorst verblijven, zullen beven van angst voor mijn woede. En 
de bergketens zullen volledig worden neergeworpen, en de 
ontoegankelijke plaatsen zullen vallen, en elke ommuurde stad op 
aarde zal op de grond vallen. 


21 - "En Ik (God) zal roepen om vernietigende oorlogswapens tegen 
Rusland, in het hele land, spreekt de Here God; elk individueel 
oorlogswapen zal tegen zijn kameraden en zijn verwanten worden 
gekeerd. 


22-En Ik (God) zal over Rusland een vernietigende plaag en stromend 
bloed doen neerdalen, en Ik zal over Rusland en het grote leger met 


hem, de stammen en de natiën, een regen van reusachtige 
ijskristallen doen neerdalen, en van brandende, gloeiend hete, 
harsachtige zwavel. 


23 - Zo zal Ik (God) overwinnen en Mijzelf heiligen voor de ogen van 
vele heidenvolken. 


EZECHIËL 39: 

1 - Daarom, gij mensenzoon (Ezechiël), profeteer tegen Rusland, de 
hoofdvorst van Moskou en Tublosk en zeg: "Zie, Ik (God) ben tegen u, o 
Rusland." 


2 - "En Ik (God) zal de communistische alliantie doen terugtrekken. 
En Ik zal jullie vernietigen en slechts een zesde van jullie troepen in 
leven laten, en Ik zal jullie (Rusland) uit jullie noordelijke delen laten 
komen en Ik zal jullie (Rusland) over de stammen van Israël brengen. 


3-En Ik (God) zal de oorlogswapens uit jullie rechterhand slaan en 
jullie raketten uit jullie linkerhand laten vallen. Jullie zullen volledig 
machteloos worden. 


4 - En gij (Rusland) zult vallen op de heuvels van Israël, gij Rusland 
en al uw legers met u; Ik God zal uw verbond geven aan de roofvogels 
en aan de wilde beesten van het veld, die uw troepen tot voedsel 
zullen verslinden. 


5 - Jullie (Rusland) zullen omkomen in het open land, want Ik, God, 
heb het gesproken, zegt de Heer. 


6 - En Ik (God) zal een vuur over Rusland brengen, en over de mensen 
die in apathie leven, zonder zorg, in de kustgebieden en op de 
eilanden, en deze mensen zullen erkennen dat Ik de Heer ben. 


7 - Zo zal Ik (God) mijn heilig karakter onder de Israëlitische volken 
doen erkennen; en Ik zal hen niet langer alleen laten om mijn heilige 
naam te bezoedelen; en de vreemde volken zullen Mij erkennen als de 
Schepper, de heilige van Israël. 


8 - Zie, Ik God heb het doen geschieden, zegt de Heer; dit is de tijd 
waarover Ik gesproken heb. 


9 - En velen die overblijven in de steden en dorpen van Israël zullen 
uit die steden komen en zullen de verdedigingswapens en de 
aanvalswapens van de vijand met vuur verbranden, en zullen hen 
zeven hele jaren verbranden. 


10-En Israël zal geen brandhout van de akkers nodig hebben, noch 
zullen zij enig bos kappen; want Israël zal de aanvalswapens met een 
felle vlam verbranden; en Israël zal buit maken van u, die hen zocht te 
bederven, en buit maken van hen, die hen beroofden. 


11 - En het zal in die tijd geschieden, dat Ik (God) aan dat noordelijke 
land (Rusland) een plaats zal geven tot een begraafplaats in Israël, de 
kloof van de doorgang, oostwaarts van de grote zee (Stille Oceaan); en 
het zal stinken naar rottende lichamen, en het zal de neus beledigen 
van hen die erdoor gaan; en Israël zal daar Rusland en zijn gezelschap 
begraven; en Israël zal het de kloof van de legers van het noorden 
noemen. 


12-En het huis Israëls zal zeven maanden nemen om de Russische 
doden te begraven, opdat zij het land ontsmetten." 


13 - Ja, iedereen in Israël zal de gemeenschap helpen begraven en het 
zal voor Israël een tijd van eer zijn, de dag waarop God geëerd wordt, 
zegt Adonay, de Here God. 


14-En Israël zal mannen aanstellen voor een vast dienstverband, wier 
taak het zal zijn om door het land te trekken en de lichamen te 
begraven die op de oppervlakte van het land zijn achtergelaten; zeven 
maanden lang zullen deze mannen de doden zoeken. 


15-En iedere reiziger die door het land trekt en een lichaam of een bot 
van een mens ziet, zal er een merkteken bij plaatsen, totdat de 
begrafenisondernemer het zal begraven in de kloof waar de menigte 
van Rusland begraven is. 


16 - Én de naam van die stad zal Hamonah heten; de menigte van 
Rusland. Zo zal Israël de natie zuiveren. 


17 - Ezechiël, zo zegt de Here God, beveel al de gevederde vogels en 
het wild gedierte des lands tezamen te komen, voor mijn slachting, die 
Ik God voor u doden zal, ja, een geweldige slachting op de heuvelen 


van Israël, opdat de vogels en het gedierte zich met het vlees voeden 
en het bloed van mijn vijanden drinken. 


18 - Gij roofvogels en wilde beesten, zult het vlees van de voornaamste 
mannen verteren en het bloed van de verhevenen drinken - van de 
machtige mannen, de militaire leiders van het volk, van de jonge 
heerszuchtige mannen die uit dat gebied ten oosten van Palestina 
komen. 


19 - Jullie roofvogels en beesten zullen het vlees van de mensen 
verslinden totdat jullie er genoeg van hebben en jullie zullen van hun 
levensbloed drinken totdat jullie bedwelmd zijn door de slachting die 
Ik, God, voor jullie heb aangericht. 


20- Zo zullen jullie roofvogels en roofdieren bij Gods maaltijd. 
verzadigd worden, met paarden en een menigte ruiters, de machtige 
kampioenen van de strijd, zegt Adonay, YAHWEH, de Here God, de 
Zelfbestaande. 


21 - En Ik, God, zal mijn luister onder alle volken tonen, en alle volken 
zullen mijn vonnis overwegen dat [k heb voltrokken, en mijn macht 
die Ik tegen hen heb uitgeoefend. 


22. Zo zal ook het ganse huis Israëls weten, door te zien, dat Ik, God, 
de Zelfbestaande ben, hun God, van toen af aan. 


23. En de volken, zowel die van Israël als die der heidenen, zullen 
opmerken, dat het geslacht Israëls in ballingschap werd gevoerd, 
omdat zij Mijn wet overtraden; daarom verborg Ik Mijn 
tegenwoordigheid voor hen en leverde hen over in de macht van hun 
vijanden. 


24 - Vanwege Israëls immoraliteit en vuilheid en vanwege hun morele 
en geestelijke opstandigheid heb Ik God hen gekneusd en Mijn 
aanwezigheid voor hen verborgen. 


25 - Volmaakt zijnde, zegt Adonay, de Here God, zal Ik in deze tijd de 
verwoesting van Jakob-Israël wedergeven, en Ik zal barmhartigheid 
betonen aan de gehele familie van Israël, en Ik zal zeer ijverig zijn 
voor mijn heilig karakter. 


26-En nadat de Israëlieten hun schande hebben ondergaan en al hun 
overtredingen waarin zij Mij verraderlijk hebben behandeld, in de tijd 
dat Israël zorgeloos en veilig in hun land leefde en niets hen vreesde. 


27 - Omdat Ik, God, Israël heb teruggebracht naar hun beginplaats 
onder de volken, en hen heb verzameld uit de vijandelijke landen, en 
in hen heilig ben genoemd in de aanwezigheid van een menigte 
mensen. 


28 - In deze tijd zal Israël weten dat Ik Adonay, de Zelfbestaande, hun 
God ben, die toestond dat zij werden binnengevallen en in 
gevangenschap werden gevoerd onder de heidenen die tegen God 
waren; maar Ik God heb de Israëlieten verzameld in hun eigen land 
en heb niemand van hen achtergelaten in die plaatsen. 


29 - Veel minder zal Ik God mijn gunst van Israël onthouden, want Ik 
heb mijn Heilige Geest uitgestort over de familie van Jakob-Israël, 
zegt Adonay, de Here God, de Zelfbestaande. 


Dit wordt bevestigd in Joël 2:28 - "En het zal daarna geschieden, dat 
Ik (God) mijn Geest zal uitstorten op alle vlees; en uw zonen en uw 
dochters zullen profeteren, uw oude mannen zullen dromen dromen, 
en uw jonge mannen zullen visioenen zien. En ook op de 
dienstknechten en op de dienstmaagden zal Ik in die dagen mijn Geest 
uitstorten. Let dan op vers 32 - En het zal geschieden, dat een ieder, 
die de naam des Heren (Adonay, de Zelfbestaande) zal aanroepen, 
bevrijd zal worden; want op de berg Sion en in Jeruzalem (het nieuwe 
Jeruzalem) zal bevrijding zijn, gelijk de Here gezegd heeft, en in het 
overblijfsel, hetwelk de Here roepen zal. 


Ik hoop en bid dat deze studie een zegen voor je is geweest. Het is niet 
noodzakelijk dat je mijn vertaling accepteert. [k wil alleen je eetlust 
opwekken voor een diepere studie van Gods Woord. Want hier ligt de 
enige sleutel tot het overleven van Amerika en het Christendom! 


Brig.Gen. Gordon "Jack" Mohr 
C.E.D.S. 


